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Cyber-shot

Cyfrowy aparat fotograficzny/Digitalni fotoaparat
Instrukcja obstugi

Navod k obsluze

DSC-W35/W55

LB LITHIUM ION a
MEMORY STICK TYPE

e N
Aby uzyskac szczegoétowe informacje na temat
zaawansowanej obstugi, uruchom na komputerze zatgczony
do zestawu na CD-ROM-ie ,,Podrecznik aparatu

@ Cyber-shot”.
‘ Podrobnosti o pokrocilejSich operacich naleznete v publikaci
~  ,,PFirucka k produktu Cyber-shot*, ktera je k
dispozici na disku CD-ROM (je soucasti dodavky) po viozeni
do pocitace.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczgciem uzywania aparatu nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi oraz
zachowac ja do wykorzystania w przysztosci.

Navod k obsluze

Nez zacnete piistroj pouzivat, prectéte si peclivé tuto pfirucku a uschovejte ji pro pfipadné dalsi
pouziti.

© 2007 Sony Corporation 2-319-003-91(1)



OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac akumulatora
okreslonego typu. Uzycie innego
akumulatora moze grozi¢ pozarem lub
obrazeniami.

Uwagi dla klientéw w
Europie

Niniejszy produkt zostat przetestowany i
uznany za spelniajacy wymagania dyrektywy
EMC dotyczace korzystania z kabli
potaczeniowych o dlugosci ponizej 3 metrow.

| Uwaga

Na obraz i dzwigk z urzadzenia moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czgstotliwosci.

I Uwaga

Jesli fadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesytania danych, nalezy uruchomi¢
ponownie aplikacje lub odtaczy¢, a nastgpnie
ponownie podiaczy¢ kabel komunikacyjny
(USB itp.).

| Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wilasne systemy zbiorki)

i

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materiatow pomoze w
ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.
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Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

| Kopia zapasowa pamieci
wewnetrznej i ,Memory Stick
Duo”

Nie nalezy wytacza¢ aparatu, wyjmowac
akumulatora, ani karty ,,Memory Stick Duo”,
kiedy zapalona jest lampka dostgpu, poniewaz
dane znajdujace si¢ w pamigci wewnetrznej
lub na karcie ,,Memory Stick Duo” moga ulec
zniszczeniu. Nalezy zawsze zabezpieczy¢
swoje dane i zrobi¢ ich kopi¢ zapasowa.

| Uwagi dotyczace zapisu/
wyswietlania

® Przed zapisywaniem danych nalezy wykonaé
zapis probny i upewnic si¢, ze aparat dziala
prawidiowo.

* Niniejszy aparat nie jest odporny na kurz,
wilgo¢, ani wode. Nalezy przeczytac
,Zalecenia eksploatacyjne” (str. 29) przed
rozpoczeciem uzywania aparatu.

® Nalezy uwazac, aby nie zmoczy¢ aparatu.
Woda, ktora dostanie si¢ do wnetrza aparatu
moze spowodowac wadliwe dziatanie, w
wielu przypadkach nie podlegajace juz
naprawie.

¢ Nie nalezy kierowac aparatu w strong storica
lub innego jasnego oswietlenia. Moze to
spowodowac wadliwe dziatanie aparatu.

¢ Nie nalezy uzywac aparatu w poblizu
miejsca wytwarzajacego silne fale radiowe
lub wydzielajacego promieniowanie. Aparat
moze wowczas nieprawidlowo zapisywac
dane lub je odtwarzac.

e Uzywanie aparatu w piaszczystych lub
zakurzonych warunkach moze spowodowac
wadliwe dziatanie.

e Jezeli dojdzie do skroplenia wilgoci, nalezy
si¢ jej pozby¢ przed korzystaniem z aparatu
(str. 29).

* Nie nalezy potrzasa¢ aparatem, ani w niego
uderzac. Oprocz wadliwego dziatania i braku
mozliwosci zapisu zdjec, moze to wowczas
wywota¢ niezdatnos¢ nosnika
potprzewodnikowego do uzytku albo
spowodowac uszkodzenie, btad lub utrate
danych.

® Nalezy wyczysci¢ powierzchnig lampy
btyskowej. Ciepto wydzielone podczas
blysnigcia lampy moze spowodowac
odbarwienie brudu znajdujacego si¢ na
powierzchni lampy lub tez jego przywarcie,
co wywota niedostateczng emisj¢ Swiatla.

| Uwagi dotyczace ekranu LCD

¢ Ekran LCD zostal wyprodukowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii,
dzieki czemu udato si¢ uzyskac ponad
99,99% sprawnych pikseli. Jednak na
ekranie LCD moga by¢ stale widoczne
niewielkie czarne i (lub) jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Punkty te
powstaja w procesie produkgji i nie
wplywaja w zaden sposob na zapis obrazu.

* Aparat nie bedzie dziatat po wysunigciu
obiektywu, kiedy akumulator jest
roztadowany. W16z natadowany akumulator,
a nastepnie ponownie wigcz aparat.

| Informacje o zgodnosci danych

* Niniejszy aparat jest zgodny z powszechnym
standardem DCF (Design rule for Camera
File system) ustanowionym przez JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego odtwarzania
obrazéw zarejestrowanych tym aparatem na
innym sprzecie lub odtwarzania obrazéw
zarejestrowanych lub edytowanych na
innym sprzecie w tym aparacie.

| Ostrzezenie o prawach
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i
inne materialy moga by¢ objete prawami
autorskimi. Bezprawne nagrywanie takich
materialow moze by¢ sprzeczne z
postanowieniami ustawy o prawach
autorskich.



| Brak rekompensaty z tytutu
zawartosci zapisanych danych

Nie udziela si¢ rekompensaty z tytutu
zawartosci zapisanych danych, jezeli
zapisywanie lub odtwarzanie jest niemozliwe z
powodu uszkodzenia aparatu lub nosnikéw
danych itp.

I Informacje o ilustracjach

Ilustracje wykorzystane w niniejszym
Podreczniku przedstawiaja model DSC-W55,
o ile nie okreslono inaczej.




Wprowadzenie

Sprawdzanie akcesoriéw zatagczonych w zestawie

® Fadowarka akumulatora BC-CSG/BC- * Kabel USB, A/V do zlacza
CSGB/BC-CSGC (1) wielofunkcyjnego (1) (DSC-W55)

¢ Przewdd zasilania (1)
(nie nalezy do wyposazenia w USA i
Kanadzie)

¢ Akumulator NP-BG1 (1)/Etui na ¢ Pasek na nadgarstek (1)

akumulator (1) %

¢ CD-ROM (oprogramowanie uzytkowe dla
aparatu Cyber-shot/,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot”) (1)

o Instrukcja obstugi (niniejszy podrecznik)

&)

DSC-W55 DSC-W35

A\

(=)

Sy

10!

(S
Przymocuj pasek i przetdz przez niego swojg reke, aby zapobiec uszkodzeniu
aparatu przez upuszczenie itp.




1 Przygotowanie akumulatora

Dla Klientéw w USA i Kanadzie Dla Klientéw poza USA i Kanada

Wityczka

Lampka CHARGE

Przewdd zasilania

OWIéi akumulator do tadowarki.

9 Podiacz tadowarke akumulatora do gniazda sieciowego.

Lampka CHARGE zapali si¢ i rozpocznie si¢ tadowanie.

Gdy lampka CHARGE zgasnie, fadowanie dobiegto konca (natadowanie praktyczne).
Jezeli akumulator pozostanie w tadowarce jeszcze przez okoto jedna godzing (do pelnego
natadowania), wowczas aparat bedzie dziatat nieco diuze;j.

Czas tadowania

Czas petnego natadowania Czas praktycznego natadowania
Ok. 330 w minutach Ok. 270 w minutach

* Czas wymagany do natadowania w petni wyczerpanego akumulatora w temperaturze 25°C.
Ladowanie moze potrwac dtuzej w pewnych warunkach lub okolicznosciach.

* Szczegotowe informacje o zywotnosci akumulatora i pojemnosci pamigci, patrz str. 24.

¢ Podiacz tadowarke akumulatora do tatwo dostgpnego, pobliskiego gniazda sieciowego.

e Nawet jesli lampka CHARGE nie §wieci si¢, fadowarka nie jest odtaczona od Zrédta pradu
zmiennego dopdki jest podtaczona do gniazdka sieciowego. Jezeli wystapia problemy z tadowarka
podczas jej uzywania, nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie, odtaczajac wtyczke od gniazdka
sieciowego.

* Po zakonczeniu fadowania, wyciagnij wtyczke przewodu zasilania z gniazda sieciowego i wyjmij
akumulator z tadowarki.

* Do uzycia z kompatybilnymi akumulatorami Sony.



2 Wiozenie akumulatora/karty ,,Memory Stick Duo”
(nie nalezy do wyposazenia)

@  Bokzesykami @ psc-wss  DSC-w3s

Pokrywa W16z karte ,,Memory Dzwignia wysuwania akumulatora

akumulatora/ Stick Duo” zwrécona

karty ,Memory bokiem ze stykami w Wtéz akumulator, jednoczesnie

Stick Duo” strone obiektywu. naciskajac dzwignie wysuwania
przy pomocy koncowki
akumulatora.

OOtwérz pokrywe akumulatora/karty ,Memory Stick Duo”.

QWIéi karte ,Memory Stick Duo” (nie nalezy do wyposazenia) do konca, az
ustyszysz klikniecie.

© wi6z akumulator.
oZamknij pokrywe akumulatora/karty ,Memory Stick Duo”.

Gdy karta ,Memory Stick Duo” nie jest wiozona
Aparat zapisuje/odtwarza zdjecia przy uzyciu pamigci wewnetrznej (ok. 56 MB).



| Aby sprawdzi¢ pozostaty czas pracy akumulatora

Nacisnij przycisk POWER, aby wilaczy¢ aparat i sprawdzi¢ na ekranie LCD pozostaty
czas pracy akumulatora.

Wskaznik
pozostate-

\
go czasu ~ -
pracy g W] = = ) @

/7

akumulat-

oréw

Wskaznik | Wysoki Nieznacznie | Akumulator | Akumulator | W16z w petni
dotyczacy | poziom zZuzyty natadowany | prawie natadowany
pozostate- | natadowa- w potowie roztadowany, | akumulator lub

go czasu nia zapis/ nataduj akumulator.
pracy odtwarzanie | (Wskaznik
akumulat- niedtugo ostrzezenia miga.)
oréw zostang

przerwane.

¢ Pojawienie si¢ prawidlowego wskaznika pozostatego czasu pracy akumulatora zajmuje okoto
jednej minuty.

* Wskazania wyswietlonego wskaznika pozostatego czasu pracy akumulatoréw moga by¢
nieprawidtowe w pewnych okolicznosciach.

¢ Po wlagczeniu aparatu po raz pierwszy ukazuje si¢ ekran ustawien zegara (str. 10).

| Aby wyjaé akumulator/,,Memory Stick Duo”
Otworz pokrywe akumulatora/karty ,,Memory Stick Duo”.
Stick Duo” Akumulator

Nalezy upewnic sig, ze lampka Przesun dzwigni¢ wysuwania
dostepu nie $wieci sig, a nastepnie akumulatora.

wcisng¢ jeden raz karte ,Memory ¢ Nalezy pamietac, aby nie upuscic¢
Stick Duo”. akumulatora.

¢ Nie nalezy wyjmowac¢ akumulatora/karty ,,Memory Stick Duo”, kiedy lampka dostgpu jest
zapalona, w przeciwnym wypadku grozi to zniszczeniem danych.
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3 Wiagczanie aparatu/ustawianie zegara

© Przycisk POWER

o Pokretto trybu pracy

1
Nastawianie zegara

1 R/M/D

M/D/R

A D/M/R

2
O P (2007} 1) 1][12]{00]
l ! AM

5/ (A

e Przycisk 2 3

sterowania

oZa pomoca pokretta trybu pracy wybierz tryb i, a nastepnie naci$nij
przycisk POWER.

eNastaw zegar za pomoca przycisku sterowania.

1 Za pomoca przyciskow A/¥ wybierz format wyswietlania daty, a nastgpnie
nacisnij przycisk @.

2 Za pomoca przyciskow €/» wybierz poszczegllne opcje, za pomoca przyciskow
A/V ustaw wartos¢ liczbowa, a nastepnie naci$nij przycisk @.

3 Za pomocag przycisku » wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.

Aby zmienié¢ date i godzine
Wybierz opcje [Nastawianie zegara] w menu &= (Nastawienia) (str. 19).

Po wiaczeniu zasilania

¢ Po wlaczeniu aparatu, ekran ustawien zegara bedzie si¢ ukazywat za kazdym razem,
chyba zZe zegar zostat juz nastawiony.

e Przy zasilaniu akumulatorem, jezeli przez okoto trzy minuty nie zostata wykonana
zadna czynno$¢, aparat automatycznie si¢ wylacza, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora (funkcja automatycznego wytaczania).



Proste fotografowanie

Mikrofon Celownik

Dzwignia zoom

— 9 Spust migawki

Przetacznik DISP
(wyboru wyswietlanych
informacji)

o Pokretto trybu pracy

Przycisk sterowania

Gwint statywu (sp6d)

Przycisk s / T (rozmiar
obrazu)

oTryb pracy nalezy wybra¢ pokrettem trybu pracy.

Zdjecie (tryb automatycznej regulacji): Wybierz IN.
Film: Wybierz £-H.

QChwy(: pewnie aparat, trzymajac tokcie przy sobie.

Fotografowany
obiekt powinien
znalez¢ sie w ramce
ustawiania ostrosci.
Nalezy uwazag¢, aby
nie zakry¢ mikrofonu
palcem.

leéb zdjecie, naciskajgc spust migawki.

Zdjgcie: Wskaznik blokady AE/AF

1 Nacis$nij spust migawki do
potowy i przytrzymaj go w tej
pozycji, aby ustawic ostrosc.
Wskaznik @ (blokada AE/AF)
(zielony) miga, stychaé sygnat
dzwigkowy, wskaznik przestaje migac
i nadal $wieci.

2 Nacis$nij spust migawki do korca.
Rozlegnie si¢ dZwigk migawki.

Film:

Nacisnij spust migawki do konca.

Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie spust migawki do konca.

11
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| Wybieranie funkcji przy uzyciu
pokretta trybu pracy

Pokretlo trybu pracy nalezy ustawic na

zadana funkcje.

X Auto regulacja
Umozliwia tatwe fotografowanie z
automatyczng regulacjg ustawien.

P : Autoprogram
Umozliwia fotografowanie z
automatyczna regulacja ekspozycji
(zaréwno czas otwarcia migawki jak i
liczba przystony). Mozna takze wybraé
rézne ustawienia za pomoca menu.

EH: Film
Nagrywanie filmu z dZwigkiem.

1SO: Duza czuto$¢
Fotografowanie bez lampy btyskowej,
nawet przy niedostatecznym oswietleniu.

&% Miekkie ujecie
Fotografowanie osoby z uzyskaniem
cieplejszego odcienia koloru skory.

&7 Portret-zmierzch
Wykonywanie wyraznych zdje¢ osob w
ciemnych miejscach, bez utraty mrocznej
atmosfery otoczenia.

J: Zmierzch
Fotografowanie noca bez utraty mrocznej
atmosfery otoczenia.

[ad]: Pejzaz
Fotografowanie z ustawieniem ostrosci na
odleglym obiekcie.

72_: Plaza
Fotografowanie scen na brzegu morza lub
jeziora z wiernym utrwaleniem biekitu
wody.
: Snieg
Fotografowanie scen na $niegu z wiernie
utrwalong biela.

| ® @ Uzywanie zoomu

Przesun dZwigni¢ zoomu.

® Gdy zoom jest wigkszy niz 3x, uzywana jest
funkcja zoomu cyfrowego.

® Podczas filmowania zmiana ustawienia
zoomu jest niemozliwa.

14 Lampa blyskowa (wybieranie
trybu lampy btyskowej przy
wykonywaniu zdjec¢)

Nacisnij kilkakrotnie czgSC A (%)

przycisku sterowania, az zostanie

wybrany wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Lampa btyskowa auto
Jest wyzwalana w przypadku matej ilosci
Swiatta lub niewystarczajacego
podswietlenia (ustawienie domyslne)

%: Wiaczenie btysku wymuszonego

4sL: Synchronizacja wolna (Btysk

wymuszony wiaczony)

W ciemnym miejscu czas otwarcia

migawki jest dhugi, co pozwala na

uzyskanie wyraznego zdjecie tla, ktore nie

jest oswietlone przez lampe blyskowa.
®: Wytaczenie btysku wymuszonego

| Y Makro (zblizenie przy
fotografowaniu)

Nacisnij czesé » () przycisku

sterowania.

Aby anulowad, nacis$nij ponownie czgs¢

>

(Bez wskaznika): Makro wytaczony

m: Makro wtaczony (strona W: ok. 2 cm lub

dalej, strona T: ok. 30 cm lub dalej)

I ®Korzystanie z samowyzwalacza
Nacis$nij kilkakrotnie cze$¢ ¥ (D)
przycisku sterowania, az zostanie

(Bez wskaznika): Samowyzwalacz nie jest
uzywany

#0: Ustawienie 10-sekundowego opdznienia
samowyzwalacza

¥2: Ustawienie 2-sekundowego opdznienia
samowyzwalacza

Po nacisnigciu spustu migawki zacznie
migaé¢ lampka samowyzwalacza, a przed
zadziataniem migawki bedzie stychac
sygnal dzwigkowy.



I 4 EV (regulacja ekspozyciji)
Nacisnij cze$¢ € ([d) przycisku
sterowania, a nastgpnie nacisnij przycisk
A/V, aby przeprowadzi¢ regulacje
ekspozycji.

W strone +: Rozjasnia zdjecie.

W strone - : Przyciemnia zdjecie.

Aby wylaczy¢ wyswietlany pasek
regulacji EV, naci$nij ponownie przycisk

| DISP Zmiana trybu wyswietlania
Za kazdym naci$nigciem przycisku
DISP (zmiana trybu wy$wietlania),
ekran aparatu zmienia si¢ w nastepujacy
sposob.

—» Histogram wigczony

v

Wskazniki wytgczone

v

Ekran LCD wytgczony

v

L Wskazniki wtgczone

#s / T Aby zmienié rozmiar zdjecia
Nacisnij przycisk s / 7 (Rozmiar
obrazu), a nastgpnie naci$nij przycisk
A/V, aby wybraé rozmiar.

Aby wylaczy¢ menu rozmiaru obrazu,
nacisnij ponownie przycisk ¥z / .

Rozmiar Wskazowki

obrazu

Cohn: 2Mm Wydruk maks 10x15cm/
4x6"

Ciea: VGA Do poczty e-mail

[ig's: 16:9 Wyswietlane na 16:9
HDTV

Filmy

Rozmiar Wskazéwki

obrazu

G : Na ekranie TV (wysoka

640(Wys.jakosc) | jakosc)

s32°H Na ekranie TV

640(Standard) | (standard)

m: 160 Do poczty e-mail

Zdjecia

Rozmiar Wskazowki

obrazu

Gz 7M Wydruk maks A3/11x17"
G 3:2 Zachowuje proporcje 3:2
Ceh: 5M Wydruk maks A4/8x10"
Ca: 3m Wydruk maks 13x18cm/

Sx7"

| Informacije o liczbie zdjeé, ktére
moza zarejestrowac i
maksymalnym czasie nagrywania
filmow

Liczba zdje¢, ktére mozna zarejestrowac

oraz maksymalny czas nagrywania

filmow zalezy od wybranego rozmiaru

obrazu.

Zdjecia
Maksymalna liczba zdje¢, ktére mozna
zarejestrowaé

|

E3

Cien

Filmy

Maksymalny czas nagrywania

|
e |
ooz

e Liczba zdje¢, ktore mozna zarejestrowac
oraz maksymalny czas nagrywania réznig si¢
w zaleznosci od warunkow, w jakich sa
wykonywane.

13
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Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

Dzwignia =8 (Indeks)/Q
N (zoom przy odtwarzaniu)
‘ Dzwignia & (zoom przy
S .
odtwarzaniu)
Gniazdo A/V OUT .
(DSC-W35) © Przycisk >
(odtwarzania)
Wieloztacze (spéd) 9 Przycisk sterowania
(DSC-WS55)
Przycisk ifis / 0
(usuwanie)

ONaciénij przycisk [»] (odtwarzania).

e Nacisnigcie przycisku [»] (odtwarzania) na wylaczonej kamerze powoduje jej uruchomienie
oraz wlaczenie trybu odtwarzania. Kolejne nacisnigcie przycisku umozliwia przetaczenie
aparatu w tryb rejestracji.

9Wybierz obraz za pomoc3a czesci 4/» przycisku sterowania.

Film:

Nacisnij przycisk @, aby odtworzyc¢ film. (Nacisnij ponownie przycisk @, aby zatrzymac
odtwarzanie.)

Naciskaj przycisk P, aby przewija¢ do przodu lub naciskaj przycisk <, aby przewija¢ do tytu.
(Nacisnij przycisk @, aby przywroci¢ normalne odtwarzanie. )

Naciskaj przycisk A/V¥, aby wyregulowac gltosnosc.

|z / TDAby usunaé obrazy

1 Wyswietl obraz, ktéry chcesz usunaé, a nastepnie naci$nij przycisk iz / {7 (usuwanie).
2 Wybierz [Kasuj] przyciskiem A i naci$nij @.

| ® @ Aby wyswietlié powiekszony obraz (zoom przy odtwarzaniu)
Podczas wyswietlania zdjecia przesuii dZzwigni¢ ® . Aby cofnaé zoom, przesuni dZwigni¢

Q.
Ustaw odpowiedni fragment: A/V/<4/»
Anuluj zoom przy odtwarzaniu: @

| &= Wyswietlanie ekranu indeksu

Przesun dzwigni¢ =3 (indeks) i wybierz obraz za pomoca przyciskow A/V/<4/». Aby
wyswietli¢ nastgpny (poprzedni) ekran indeksu, nacisnij przycisk <€/».
Aby wréci¢ do ekranu pojedynczego obrazu, naci$nij przycisk @.



| Aby usungé obrazy w trybie indeksu

1 Przy wyswietlonym ekranie indeksu naci$nij przycisk iz / [ (usuwanie) i za pomoca
czesci A/V przycisku sterowania wybierz opcje [Wybierz], a nastgpnie naci$nij
przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow A/V/<4/» wybierz obraz, ktory cheesz usunaé, a nastepnie
nacisnij przycisk @, aby wy$wietli¢ wskaznik [ (usuwanie) na wybranym obrazie.

3 Nacisnij przycisk s / {7 (usuwanie).

4 Za pomoca przycisku P wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.

| Aby ogladaé obrazy na ekranie odbiornika TV

Podlacz aparat do odbiornika TV za pomoca kabla do ztacza wielofunkcyjnego (DSC-
W55) lub kabla A/V (DSC-W35).

DSC-W55

=]

? Do gniazd wejsciowych audio/wideo

:

Do gniazda A/V OUT

|
Kabel A/V (w zestawie)

15
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.|
Wskazniki na wyswietlaczu

Za kazdym nacisnigciem przycisku
DISP (zmiana trybu wyswietlania),
nastgpuje wlaczenie lub wylaczenie
wyswietlanych danych i wskazZnika

(str. 13).

| Podczas fotografowania

(=] [ J CVea FINE oIl
m__ D ) 3 © 1/30” 400 ]
m »¢on| 0 C:32:00

2}

Cvea A T
B 12/12

2007 1

«»POP/NAST 4 GLOSN

1 9:30AM

[1]
=

Wskaznik pozostatego
czasu pracy

akumulatorow

[ J Wskaznik blokady AE/
AF

Tryb rejestracji

4WB =0s i | Balans bieli

o 9

GOTOWY Oczekiwanie/Nagrywanie

NAGRYW filmu

iSO &2 a2 J |Pokretio trybu pracy

] 7 8 (Preselekcja sceny)

P Pokretto trybu pracy
(Autoprogram)
Tryb pracy aparatu
Tryb lampy btyskowej

Ladowanie lampy
btyskowej

Skalowanie zoomu

Redukcja czerwonych
oczu

Wyrazistosé

Kontrast

Swiatto wspomagajace
autofokus

1[I Tryb pomiaru §wiatta

RICH Tryb koloru

NATURAL

SEPIA B&W

] Tryb odtwarzania

O Ochrona

oy Oznaczenie zdjecia do
wydrukowania (DPOF)

Qx1.3 Skalowanie zoomu

Krok Odtwarzanie klatka po

12/16 klatce

- Odtwarzanie

GLOS HIRINI 1 Glosnosé




2]

C:32:00 Ekran samodiagnozy

N/ Makro 150400 Liczba ISO
S AF MAF Tryb AF 12/12 Numer zdjgcia/liczba

Bl M@ | Wskaznik ramki pola AF zdjec zapisanych w
Tom Odleglosé od obicktu dia wybranym folderze

wstepnie 00:00:12 Licznik
zaprogramowane,
osfroé%:i : (4]

2 Pasek regulacji EV WA Ostrzezenie o wibracji
' 3 Ostrzezenie o stanie
o roztadowania
= akumulatora
2%

V Ciemniejszy | Regulacja EV mad PictBridge podtaczanie

A Jasniejszy +2.0EV Wartosé ekspozycji
101-0012 Numer katalogu/pliku [¢] [@ Tryb pomiaru §wiatta

Pasek odtwarzania 4 P Lampa btyskowa
4WB Q< =i |Balans bieli
& 3% AllB

<8 PictBridge podtaczanie n Celownik pomiaru

v G2 Caw Rozmiar obrazu punktowego

Gl Cow Do R Ramka pola AF

Cien gl L
FINE STD Jakosé zdjecia -t
E101 Folder zapisu 500 Czas otwarcia migawki

Zmiana folderu zapisu F3.5 Liczba przystony
[1013 Folder odtwarzania

] Pozostata pojemnosé

wolnej pamieci
wewnetrznej

il

Pozostata pojemnosé

~Memory Stick”

00:00:00 Czas nagrywania

[00:28:25] [maksymalny czas
nagrywania]

1/30" Odstep w trybie
Wieloseria

400 Pozostata liczba zdjec,
ktére mozna
zarejestrowac

o &2 Samowyzwalacz

17
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b

Histogram

¢ [®] pojawia si¢, kiedy
ekran histogramu jest
wylaczony.

[NR] Redukcja szuméw przy
diugim czasie otwarcia
migawki

125 Czas otwarcia migawki

F3.5 Liczba przystony

+2.0EV Wartosc¢ ekspozycji

2007 1 1 Data/godzina rejestracji

9.30 AM wyswietlonego zdjecia

@ PAUZA Sekwencyjne

@ ODTW odtwarzanie zdjec
zrobionych w trybie
Wieloseria

<» POP/ Wybér zdjeé

NAST

$ GLOSN Regulacja gtosnosci

EMEEwIse) | Menu




Zmiana ustawien - Menu/Konfiguracja

o Przycisk [»] (odtwarzania)

o Pokretto trybu pracy

800 3
400

200

100

v Auto

[CERGMOIT so KD »

e Przycisk sterowania

0 Nagrywanie: Wiacz aparat, a nastepnie ustaw pokretto trybu pracy.
Odtwarzanie: Nacisnij przycisk [»] (odtwarzania).

W zaleznosci od pozycji pokretta trybu pracy oraz trybu rejestracji/wyswietlania, dostepne sa
rézne opcje menu.

9 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

eWybierz zadang opcje menu za pomocg czesci 4/» przycisku sterowania.
e Jezeli zadana opcja nie jest widoczna, nalezy naciskac przycisk €4/, az opcja pojawi si¢ na
wyswietlaczu.
* Po wyborze opcji w trybie wyswietlania nalezy nacisnac przycisk @.
°Wybierz ustawienie za pomoca przycisku A/V.

Wybrane ustawienie zostanie powigkszone i ustawione.

eNaciénij przycisk MENU, aby wytagczy¢ menu.

| Aby wybraé opcje w menu

Nastaw2
Konﬁguracji || Numer pliku:

PO STa . . || Polacz USB:
Naci$nij i przytrzymaj przycisk MENU & Wyiscie wideo: [OK__|
lub wybierz opcj¢ == (Nastawienia) w AT Qv |
kroku @, a nastepnie nacisnij przycisk
>

Aby wybrac opcje do ustawienia,
nacisnij A/V/<4/», a nastgpnie
potwierdzZ przyciskiem @.
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Szczegotowe informacje o tej operacji @ str. 19

Opcje menu

Dostepnosc opcji menu zalezy od pozycji pokretta trybu pracy oraz dokonanych
ustawien. Na wyswietlaczu pojawiaja si¢ tylko dostepne opcje.

Menu fotografowania

COLOR (Tryb koloru)

Zmienianie intensywnosci lub dodawanie specjalnych efektéw

do obrazu.

& (Fokus)

Zmienia sposéb ustawiania ostrosci.

[e] (Tryb pomiaru)

Wybiera tryb pomiaru $wiatta.

WB (Balans bieli)

Reguluje odcienie koloréw.

ISO

Wybiera $wiattoczutosé.

€:- (Jakos¢ obrazu)

Wybiera jako$¢ zdjecia.

Mode (Tryb NAGR)

Wybiera sposéb fotografowania ciagtego.

(Interwat)

Wybiera odstep miedzy klatkami, gdy dla trybu REC
(nagrywania) wybrano ustawienie [Wieloseria].

4+ (Moc btysku)

Reguluje moc btysku lampy.

(D (Kontrast)

Reguluje kontrast zdjecia.

M (Wyrazistosg)

Reguluje wyrazisto$¢ zdjecia.

=k (Nastawienia)

Zmienia opcje ustawien.

Menu podgladu

B3 (Katalog) Wybiera katalog do przegladania obrazéw.

o—n (Chron) Zapobiega przypadkowemu skasowaniu danych.

DPOF Dodawanie oznaczenia zdjecia do wydrukowania.

O (Drukuj) Drukowanie przy uzyciu drukarki z gniazdem kart pamieci
PictBridge.

I (Slajdy) Odtwarza serie obrazéw.

[=3 (Zmien rozm) Zmienia rozmiar zarejestrowanego obrazu.

[ (Obrég) Obraca zdjecie.

Y (Podziel) Przeprowadza montaz filméw.

&= (Nastawienia)

Zmienia opcje ustawien.

Przycin

Zapisuje powiekszony obraz. (Funkcja dostepna tylko dla
zoomu przy odtwarzaniu.)




Szczegotowe informacje o tej operacji @ str. 19

Opcje ustawien

X Aparat

Tryb AF

Wybiera tryb dziatania autofokusu.

Zoom cyfrowy

Wybiera tryb zoomu cyfrowego.

Info funkcji

Wyswietla opis funkcji podczas obstugi aparatu.

Reduk czerw oczu

Redukuje efekt czerwonych oczu przy stosowaniu lampy
btyskowe;j.

Wspomaganie AF

Zapewnia $wiatto wypetniajace dla tatwiejszego ustawienia
ostros$ci na obiekcie w ciemnym otoczeniu.

Auto podglad

Wyswietla zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy
natychmiast po wykonaniu zdjecia.

i Narzedzie pamigci wew

Format

Formatuje pamie¢ wewnetrzna.

T= Narzedzie Memory Stick

Format

Formatuje karte ,Memory Stick Duo”.

Utworz katalog REC

Tworzy folder na karcie ,Memory Stick Duo” do zapisu zdjec¢.

Zmien katalog REC

Zmienia folder aktualnie uzywany do zapisu obrazéw.

Kopiuj

Kopiuje wszystkie obrazy z pamigci wewnetrznej na karte
»Memory Stick Duo”.
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2 Nastaw1

Szczegotowe informacje o tej operacji @ str. 19

Podswietl ekran
(Tylko DSC-W55)

Wybiera jasno$¢ pods$wietlenia ekranu LCD, gdy aparat jest
zasilany akumulatorem.

Brzeczyk Wybiera sygnat dzwigkowy styszalny w czasie pracy aparatu.

E Jezyk Wybiera jezyk uzywany do wyswietlania opcji menu, ostrzezen i
komunikatow.

Inicjalizuj Przywraca fabryczng konfiguracje ustawien.

# Nastaw2

Numer pliku Wybiera metode uzywang do przydzielania obrazom numeréw
plikow.
Potacz USB Wybiera tryb USB uzywany przy podtgczeniu aparatu do

komputera lub drukarki zgodnej ze standardem PictBridge za
pomoca ztgcza wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub kabla USB
model (DSC-W35).

Wyjscie wideo

Ustawia wyjscie sygnatu wideo na sygnat telewizyjnego
kodowania koloréw podtaczonego sprzetu wideo.

Nastaw zegar

Ustawia date i godzine.




.|
Przyjemne korzystanie z komputera

Zdjecia wykonane aparatem mozna wyswietli¢ na komputerze. Co wigcej, dostarczone
oprogramowanie zwigksza funkcjonalnos¢ aparatu i zapewnia liczne mozliwosci
wykorzystania gotowych zdjec i filméw. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj
si¢ z ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

Obstugiwane systemy operacyjne dla potaczenia USB i
oprogramowania uzytkowego (w zestawie)

Dla uzytkownikéw systemu Dla uzytkownikéw komputeréow
Windows Macintosh
Potaczenie USB Windows 2000 Professional, Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS

Windows XP Home Edition lub | X(v10.1 do v10.4)
Windows XP Professional

Oprogramowanie Windows 2000 Professional, nie sa zgodne
uzytkowe ,Picture Windows XP Home Edition lub
Motion Browser Windows XP Professional

* Musi by¢ zainstalowane razem z powyzszym systemem operacyjnym zaraz po otrzymaniu.

¢ Jezeli posiadany system operacyjny nie obstuguje potaczein USB, nalezy skorzysta¢ dostepnego w
sprzedazy czytnika kart pamigci (Memory Stick Reader/Writer).

* Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat sSrodowiska operacyjnego dla oprogramowania
uzytkowego aparatu Cyber-shot, ,,Picture Motion Browser”, zapoznaj si¢ z informacjami
zawartymi w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

(gl Podglad ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”

| Dla uzytkownikéw systemu skopiowa¢, wykonaj czynnosci
Windows wysSwietlane na ekranie.
1 Wigcz komputer i wiéz plyte CD-ROM 2 Po zakoniczeniu instalacji, kliknij

dwukrotnie na utworzony na pulpicie
skrot.

(w zestawie) do napgdu CD-ROM.
Wyswietli si¢ ponizszy ekran.

| Dla uzytkownikéw komputeréw
Cyber-shot Application Software M a cintosh

1 Wiacz komputer i wt6z ptyte CD-ROM
(w zestawie) do napedu CD-ROM.
Zaznacz folder ,,Handbook” i skopiuj do
komputera ,,Handbook.pdf” zapisang w
folderze ,,PL”.

Po kliknigciu na przycisk [Cyber-shot 2
Handbook], pojawi si¢ ekran kopiowania
,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”. Aby go

Po zakonczeniu kopiowania, kliknij
dwukrotnie na ,,Handbook.pdf”.
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.|
Zywotnos¢ akumulatora oraz pojemnosé

pamieci

Zywotnos$é akumulatora i liczba zdjeé, ktére mozna zapisaé/

obejrzec¢

Tabele przedstawiaja przyblizona liczbe
zdjec, jakie mozna zapisac/obejrzec oraz
zywotnos¢ akumulatora przy
wykonywaniu zdje¢ w trybie
[Normalny], przy catkowicie
natadowanym akumulatorze

(w zestawie) i w temperaturze otoczenia

25°C. Przy obliczaniu liczby zdje¢, jakie

mozna zapisac lub obejrzec¢, wzigto pod
uwage mozliwos¢ zmiany karty

»~Memory Stick Duo”, o ile to

konieczne.

Nalezy pamigtac, ze faktyczna liczba

zdje¢ moze by¢ mniejsza, niz ta

wskazana w tabeli, w zaleznosci od
warunkow uzytkowania.

* Pojemnos¢ akumulatora obniza si¢ wraz z
czestszym uzyciem i uptywem czasu.

e Liczba zdje¢, jakie mozna zapisa¢/obejrzeé
maleje, a zywotnos¢ akumulatora obniza sig¢
w nastepujacych warunkach:

— Temperatura otoczenia jest niska.

- Lampa btyskowa jest czgsto uzywana.

— Aparat zostal wiele razy wlaczony i
wylaczony.

— Zoom jest czesto uzywany.

— Jasnos¢ podswietlenia ekranu LCD jest
podwyzszona (tylko model DSC-W55).

- Dla opcji [Tryb AF] wybrano ustawienie
[Monitor].

— Akumulator jest bliski wyczerpaniu.

| Podczas fotografowania

* Fotografowanie w nastgpujacych sytuacjach:
- Dla opcji €+ (Jakosé obrazu) wybrano
ustawienie [Wys jakos¢].
- Dla opcji [Tryb AF] wybrano ustawienie
[Pojedynczy].
— Wykonanie zdjecia co 30 sekund.

— Zoom jest przetaczany naprzemiennie
miedzy strong Wa T.
— Lampa btyska co drugie zdjecie.
— Zasilanie jest wlaczane i wylaczane co
dziesigc zdjec.
® Sposob pomiaru jest oparty na standardzie
CIPA.

(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

e Liczba zdjgé/zywotnos¢ baterii nie ulegaja
zmianie, niezaleznie od rozmiaru obrazu.

| Podczas przegladania zdjeé

Zywotnosé
Liczba zdje¢ akumulatora
(w minutach)
DSC-W55
Ok. 8800 | Ok. 440
DSC-W35
Ok. 6800 | Ok. 340

¢ Ogladanie kolejno pojedynczych zdjeé w ok.
trzysekundowych odstepach

| Podczas nagrywania filmoéw

Ekran LCD
wytaczony
(w minutach)

Ekran LCD wigczony
(w minutach)

DSC-W55

Ok. 180 | Ok. 230
DSC-W35

Ok. 180 | Ok. 230

ELké? Liczba zdje¢ azkmztlr;?cs:a
(w minutach)
DSC-W55
Wiacz Ok. 380 Ok. 190
Wytacz Ok. 490 Ok. 245
DSC-W35
Wiacz Ok. 380 Ok. 190
Wytacz Ok. 480 Ok. 240

¢ Ciagle nagrywanie filmow o rozmiarze
obrazu [160]



Liczba zdjeé i czas nagrywania filmoéw

Liczba zdjec i czas trwania filméw moze zaleze¢ od warunkéw, w jakich sa
wykonywane oraz od nosnika zapisu.
* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat rozmiaru obrazu, zobacz str. 13.

| Przyblizona liczba zdje¢ (Jako$¢ obrazu ustawiona na [Wys jakos$¢] dla
gornego wiersza, a [Standard] dla dolnego.)

(Jednostki: zdjecia)

Pamie¢
Poje- | wewne- Karta ,,Memory Stick Duo” sformatowana przez aparat
mnos¢ | trzna
Rozmiar 52,5"8 128MB | 256MB | 512MB | 1GB 2GB 4GB 8GB

™ 16 37 67 137 279 573 1132 2272
33 73 132 268 548 1125 2223 4459

3:2 16 37 67 137 279 573 1132 2272
33 73 132 268 548 1125 2223 4459

SM 23 51 92 188 384 789 1559 3127
43 96 174 354 723 1482 2928 5873

3M 37 82 148 302 617 1266 2501 5017
67 149 264 537 1097 2250 4447 8919

2M 60 133 238 484 988 2025 4002 8027
111 246 446 907 1852 3798 7504 15052

VGA 357 790 1428 2904 5928 | 12154 24014 48166
892 1975 3571 7261 | 14821 30385 60036 120416

16:9 60 133 238 484 988 2025 4002 8027
111 246 446 907 1852 3798 7504 15052

¢ Wymieniona liczba zdj¢¢ jest dla ustawienia [Normalny] w opcji [Mode].
o Jezeli liczba zdjec, jakie mozna jeszcze wykonac jest wyzsza, niz 9 999, wyswietlony zostanie
wskaznik ,,>9999”.

* Rozmiary zdj¢é mozna zmieni¢ pézniej ([Zmien rozm], str. 20).
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| Przyblizony czas nagrywania filmoéow

(Jednostki: godzina : minuta : sekunda)

mnos$¢ | trzna

Pamie¢
Poje- | wewne-

Karta ,,Memory Stick Duo” sformatowana przez aparat

Rozmiar 58\5[5 512MB | 1GB 2GB 4GB 8GB
640(Wys.jakosc) - 0:06:00 | 0:12:20 | 0:25:10 | 0:50:00 | 1:40:20
640(Standard) | 0:02:30 0:21:40 | 0:44:20 | 1:31:00 | 3:00:00 | 6:01:10
160 0:42:40 5:47:00 | 11:44:20 | 24:18:20 | 48:01:40 | 96:19:50

e Filmy o rozmiarze ustawionym na [640(Wys.jakos¢)] moga by¢ zapisywane jedynie na karcie

»Memory Stick PRO Duo”.

* Maksymalny rozmiar filmu wynosi ok. 2 GB dla kazdego pliku. Aparat automatycznie zatrzymuje
zapis, kiedy rozmiar pliku osiaga rozmiar ok. 2 GB.

e Podczas odtwarzania obrazéw zapisanych przy uzyciu wezesniejszych modeli Sony, wyswietlany
obraz moze réznic si¢ od faktycznego rozmiaru obrazu.



|
Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku probleméw z aparatem nalezy zastosowac si¢ do zamieszczonych ponizej
wskazowek.

@ Sprawdz ponizsze pozycje i zapoznaj si¢ z informacjami
zamieszczonymi w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot” (PDF).
Jezeli na ekranie wyswietli si¢ kod, jak np. ,,C/E:000:000”, zapoznaj si¢ z
informacjami na ten temat w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

.

@ Wyjmij akumulator, w6z go ponownie po uptywie okoto minuty i
wiacz zasilanie.

.

© Przywrdéé ustawienia fabryczne (str. 22).
~

O Skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktéw firmy Sony lub z
lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sony.

Nalezy pamigtac, ze oddanie aparatu do naprawy jest rOwnoznaczne z wyrazeniem
zgody na sprawdzenie zawartosci pamigci wewnetrznej aparatu.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wiozy¢ akumulatora.

¢ W16z prawidtowo akumulator, naciskajac dzwigni¢ wysuwania za pomoca koficéwki
akumulatora (str. 8).

Nie mozna wigczy¢ aparatu.
* W16z prawidtowo akumulator (str. 8).
¢ Akumulator si¢ roztadowat. Wt6z natadowany akumulator (str. 7).
¢ Akumulator si¢ zuzyl. Wymieni go na nowy.
e Nalezy uzywacé zalecanych akumulatorow (str. 6).

Aparat nagle sie wytacza.

o Jesli zasilanie jest wlaczone i przez okoto trzy minuty nie zostata wykonana zadna
czynnos¢, aparat automatycznie si¢ wylacza, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora.
Wtacz ponownie aparat (str. 10).

¢ Akumulator si¢ zuzyl. Wymieri go na nowy.
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Nie mozna natadowa¢ akumulatora.

¢ Akumulatora nie mozna fadowac za pomoca zasilacza sieciowego (nie nalezy do
wyposazenia).

Wskaznik pozostatego czasu pracy akumulatoréw pokazuje btedne informacje.
e Sytuacja taka moze wystapic, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.
* Wyswietlany czas pracy akumulatora rézni si¢ od rzeczywistego. Roztaduj catkowicie
akumulator i nataduj go ponownie, aby skorygowac¢ wyswietlang wartos¢ czasowa.
¢ Akumulator si¢ roztadowal. Wt6z natadowany akumulator (str. 7).
¢ Akumulator si¢ zuzyt. Wymien go na nowy.

Fotografowanie/filmowanie

Aparat nie moze zapisywac¢ obrazow.

¢ Sprawdz ilo§¢ wolnego miejsca w pamigci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick
Duo” (strony 25, 26). Jezeli pami¢c jest petna, wykonaj jedna z nastgpujacych
czynnosci:

- Usun niepotrzebne obrazy (str. 14).
— Wymien karte¢ ,,Memory Stick Duo”.

e Uzywana karta ,Memory Stick Duo” jest wyposazona w przetacznik blokady zapisu,
ktory ustawiono w potozeniu LOCK. Ustaw przelacznik w potozeniu umozliwiajacym
zapis.

¢ Nie mozna zapisywac obrazéw podczas tadowania lampy btyskowej.

¢ Ustaw pokretlo trybu pracy w polozenie inne, niz ff podczas fotografowania.

¢ Aby nagra¢ film, ustaw pokretio trybu pracy w potozeniu &H.

e Rozmiar obrazu jest ustawiony na [640(Wys.jakos¢)] podczas nagrywania filméw.
Wykonaj jedna z nastgpujacych czynnosci:

— Ustaw rozmiar obrazu na inny, niz [640(Wys.jakos¢)].
- W16z karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Nie mozna doda¢ do obrazéw informacji o dacie.
e Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje naktadania dat na zdjecia. Istnieje

mozliwos¢ drukowania lub zapisywania obrazéw ze wstawiong data za pomoca
programu ,,Picture Motion Browser”.

Ogladanie obrazéw

Aparat nie wyswietla obrazéw.

¢ Nacisnij przycisk [»] (odtwarzania) (str. 14).

*Nazwa folderu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

¢ Aparat moze nie wyswietla¢ prawidtowo plikéw obrazéw poddanych obrébce na
komputerze, a takze obrazéw wykonanych za pomocg innego modelu aparatu.

¢ Aparat pracuje w trybie USB. Usun potaczenie USB.



.|
Zalecenia eksploatacyjne

I Nie nalezy uzywaé/
przechowywaé aparatu w
nastepujacych miejscach

* W miejscu o bardzo wysokiej lub niskiej
temperaturze, albo w miejscu wilgotnym
W miejscach, gdzie korpus aparatu moze
ulec znieksztatceniu, co moze spowodowac
awarie, na przyktad w samochodzie
zaparkowanym w stonecznym miejscu.

e W miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego lub w poblizu
grzejnika
Korpus aparatu moze ulec odbarwieniu lub
odksztalceniu, co moze spowodowac awarie.

* W miejscu narazonym na kotyszace wstrzasy

* W poblizu silnego pola magnetycznego

* W miejscach piaszczystych lub zakurzonych
Nalezy uwazac, aby piasek lub kurz nie
dostaly si¢ do aparatu. Moze to spowodowac
awarie¢, w wielu przypadkach nieusuwalna.

| Przenoszenie

Nie nalezy siada¢ na krzesle lub w
jakimkolwiek innym miejscu, gdy aparat
znajduje si¢ w tylnej kieszeni spodni lub
spddnicy, poniewaz moze to spowodowaé
awari¢ lub uszkodzi¢ urzadzenie.

| Czyszczenie

Czyszczenie ekranu LCD

Do usunigcia z powierzchni wyswietlacza

odciskéw palcéw, kurzu itp. nalezy uzy¢

zestawu do czyszczenia ekranéw LCD (brak w

zestawie).

Czyszczenie obiektywu

Przetrzyj obiektyw migkka szmatka, aby

usunac¢ odciski palcow, kurz itp.

Czyszczenie obudowy aparatu

Przetrzyj obudowe aparatu migkka, lekko

zwilzong woda szmatka, a nastgpnie wytrzec

sucha. Nie nalezy uzywac nastepujacych
srodk6w, poniewaz moga one uszkodzi¢
wykonczenie lub obudowe.

« Srodkéw chemicznych, takich jak
rozcieficzalnik, benzyna, alkohol,
jednorazowe szmatki, Srodki odstraszajace
owady, filtry przeciwstoneczny lub srodki
owadobdjcze itp.

e Nie nalezy dotyka¢ aparatu, majac rece
pokryte ktérymkolwiek z wyzej
wymienionych srodkéw.

e Nie nalezy zostawia¢ aparatu w
dtugotrwatym kontakcie z guma lub
winylem.

| Temperatura pracy

Aparat jest przeznaczony do uzytku w
temperaturze od 0°C do 40°C. Fotografowanie
w skrajnie zimnych lub goracych miejscach, w
temperaturze poza wymienionym zakresem,
nie jest zalecane.

| Skroplenie wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony prostu z
zimnego do cieptego miejsca, wilgo¢ moze
skroplic si¢ wewnatrz lub na obudowie
aparatu. Skroplenie wilgoci moze
spowodowac awari¢ aparatu.

Jesli nastapi skroplenie wilgoci

Nalezy wylaczy¢ aparat i odczeka¢ okoto
godzing az wilgo¢ odparuje. Probujac zrobi¢
zdjecie zawilgoconym obiektywem, nie mozna
uzyskac ostrych zdjec.

| Wewnetrzny akumulator
rezerwowy

Niniejszy aparat posiada wewnetrzny
akumulator, podtrzymujacy date, godzing i
inne ustawienia, niezaleznie od tego, czy
zasilanie jest wlaczone czy wytaczone.
Akumulator ten jest stale fadowany, jezeli
tylko aparat jest uzywany. Jednakze, jezeli
aparat jest wiaczany tylko na krétko,
akumulator stopniowo roztadowuje sig, a jesli
aparat nie jest wcale uzywany przez okoto
miesiac, roztadowuje si¢ calkowicie. W takim
przypadku, akumulator nalezy natadowac
przed uzyciem aparatu.

Nawet jesli akumulator ten nie jest
natadowany, aparat nadal moze by¢ uzywany,
niemozliwe jest jednak zapisywanie daty i
godziny.

Sposob tadowania wewnetrznego
akumulatora rezerwowego

Nalezy wlozy¢ natadowany akumulator do
aparatu i zostawi¢ go na 24 godziny lub dtuzej
bez wiaczania zasilania.
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Dane techniczne

Aparat
[System]

Przetwornik obrazu: Kolorowy CCD 7,20 mm
(typu 1/2,5), filtr barw podstawowych

Catkowita liczba pikseli aparatu:

Ok. 7 410 000 pikseli

Efektywna liczba pikseli aparatu:
Ok. 7201 000 pikseli

Obiektyw: Carl Zeiss Vario-Tessar Obiektyw
ze zblizeniem 3x f = 6,3 - 18,9 (38 -
114 mm w przeliczeniu dla aparatu
35 mm)

F28-52

Kontrola ekspozycji: Ekspozycja
automatyczna, preselekcja sceny
(7 trybow)

Balans bieli: Automatyczny, §wiatto dzienne,
pochmurnie, $wiatto jarzeniowe, swiatto
zarowe, lampa btyskowa

Format plikow (zgodny z DCF):

Zdjecia: zgodny zgodny z Exif Ver. 2.21
JPEG, zgodny z DPOF
Filmy: zgodny z MPEG1 (monofoniczny)

Nosnik zapisu danych: Pamig¢ wewnetrzna
(ok. 56 MB), karta ,Memory Stick Duo”

Lampa btyskowa: Zasigg btysku (czutos¢ ISO
(indeks zalecanej ekspozycji) ustawiona
na Auto): ok. 0,2 do 3,9 m (W)/ok. 0,3 do
2,0m (T)

[Gniazda wejs$cia i wyjscia]

DSC-W55

Wieloztacze: Wideo, audio (monofoniczne),
komunikacja USB

Komunikacja USB: Hi-Speed USB (zgodna z
USB 2.0)

Model DSC-W35

Gniazdo A/V OUT: Minijack
Wideo, Audio (monofoniczne)

Z1acze USB: mini-B

Komunikacja USB: Hi-Speed USB (zgodna z
USB 2.0)

[Ekran LCD]

DSC-W55

Panel LCD: 6,2 cm (typu 2,5) z matryca TFT

Catkowita liczba punktow: 115 200 (480x240)
punktow

DSC-W35

Panel LCD: 5,1 cm (typu 2,0) z matryca TFT

Catkowita liczba punktow: 84 960 (354x240)
punktow

[Zasilanie, dane ogdine]

Zasilanie: Akumulator NP-BG1, 3,6 V
Zasilacz sieciowy pradu zmiennego AC-
LS5K (brak w zestawie), 4,2 V

Pobdér mocy (podczas rejestracji z wtaczonym
ekranem LCD):
DSC-W55
1.0W
DSC-W35
1.0W
Temperatura pracy: od 0 °C do 40 °C
Temperatura przechowywania: od —20 °C do
+60 °C
Wymiary:
DSC-W55
88,9x57,1x22,9 mm (szer./wys./gl., bez
elementéw wystajacych)
DSC-W35
89,8x59,1x22,9 mm (szer./wys./gh., bez
elementéw wystajacych)
Cigzar:
DSC-W55
Ok. 147 g (wlacznie z akumulatorem NP-
BG1, paskiem na nadgarstek itp.)
DSC-W35
Ok. 149 g (wlacznie z akumulatorem NP-
BG1, paskiem na nadgarstek itp.)
Mikrofon: Monofoniczny
Gtosnik: Monofoniczny
Exif Print: Zgodny
System PRINT Image Matching III: Zgodny
PictBridge: Zgodny

tadowarka akumulatora BC-CSG/
BC-CSGB/BC-CSGC

Zapotrzebowanie mocy: Prad zmienny od 100
do 240 V, 50/60 Hz, 2 W (BC-CSG/BC-
CSGC),2,6 W (BC-CSGB)

Napigcie wyjscia: Prad staty 42V, 0,25 A

Temperatura pracy: od 0 °C do 40 °C

Temperatura przechowywania: od —20 °C do
+60 °C

Wymiary: Ok. 62x24x91 mm (szer./wys./gl.)

Cigzar: Ok.75 g

Akumulator NP-BG1

Uzywana bateria: Bateria litowo-jonowa
Maksymalne napigcie: Prad staty 4,2 V
Napigcie znamionowe: Prad staty 3,6 V
Przepustowos¢: 3,4 Wh (960 mAh)

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedniego zawiadomienia.



Znaki towarowe

¢ Cyber-shot jest znakiem towarowym
Sony Corporation.

¢ Memory Stick”, — ., »Memory Stick
PRO”, MEMORY STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo”, MEMORY STICK DO, ,Memory Stick
PRO Duo”, MemoRY 5Tick PRO Duo,
~Memory Stick Micro”, ,,MagicGate” i
MAGICGATE s3 znakami towarowymi
Sony Corporation.

® Microsoft, Windows i DirectX sg albo
zastrzezonymi znakami towarowymi
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

* Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac i eMac s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Apple Computer, Inc.

¢ Intel, MMX, i Pentium s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.

* Google jest zastrzezonym znakiem
towarowym Google Inc.

® Ponadto, uzywane w instrukcji nazwy
systemo6w i produktow sg zazwyczaj znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich twércéw lub
producentéw. Jednakze w niniejszym
podreczniku, symbole ™ lub ® nie sa
uzywane we wszystkich przypadkach.
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VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI

K vyméné pouzijte pouze akumulator
uvedeného typu. Jinak muze dojit k
pozaru nebo zranéni.

Pro zakazniky v Evropé

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano, ze
spliluje omezeni stanovena ve smérnici EMC
pro pouzivani propojovacich kabeld kratsich
nez 3 metry.

| Upozornéni

Elektromagnetické pole miize pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
pristroje.

| Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo
elektromagnetismus zpusobi preruseni
pfenosu dat v poloviné (selhdni), restartujte
aplikaci a znovu pripojte komunikacni kabel
(kabel USB apod.).

| Nakladani s nepotifebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatnujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem z
domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen do
sbérného mista, urc¢eného k recyklaci
elektronickych vyrobkti a zafizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadim
na Zivotni prostiedi a zdravi lidi, které naopak
mtiZe byt ohroZeno nespravnym ndkladnim s
vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim
materiald, z nichz je vyroben, pomuzete
zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalsich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni
spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci a
sbér odpadi nebo prodejnu, v niz jste vyrobek
zakoupili.
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Poznamky k pouzivani fotoaparatu

| Vniténi pamét a ,Memory Stick
Duo* zalohovani

Nevypinejte fotoaparat a nevyjimejte
akumulator ani kartu ,Memory Stick Duo®,
pokud sviti indikator pfistupu — mohlo by
dojit ke zniceni dat vnitfni paméti nebo dat
ulozenych na karté ,,Memory Stick Duo*.
Data vzdy chrarite pofizenim zalozni kopie.

| Poznamky k zaznamu/prehravani

¢ Pfed nahravanim provedte zkusebni
zdznam, jimZ se ujistite o spravné funkci
fotoaparatu.

* Fotoaparat neni prachotésny, kryty proti
stékajici vodé ani vodotésny. Pied
pouzivanim fotoaparatu si prectéte cast
~Upozornéni* (str. 28).

¢ Dévejte pozor, aby fotoaparat nezmoknul.
Vnikne-li do né&j voda, miize dojit k
porucham, jez mohou byt v n¢kterych
ptipadech neopravitelné.

¢ Nemifte fotoaparatem do slunce ani do
jinych zdroju silného svétla. Mohlo by dojit k
poruse.

* Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti mist
generujicich silné radiové viny nebo
vysilajicich zafeni. Fotoaparat by nemusel
spravné zaznamenavat ¢i pfehravat.

® Pouzivani fotoaparatu v prostfedi se
zvitenym piskem ¢i prachem miize vyvolat
poruchy.

® Dojde-li ke kondenzaci vlhkosti, odstrante
ji, nez zatnete fotoaparat pouzivat (str. 28).

¢ Fotoaparat nevystavujte otfesiim ani
naraztim. Kromeé poruch ¢i znemoznéni
zaznamu obrazki se miZe stat zaznamové
médium nepouzitelnym, anebo miize dojit k
selhani, poskozeni Ci ztraté obrazovych dat.

¢ Pfed pouzitim ocistéte plochu blesku.
Pusobenim horka ¢i samotného blesku mtze
dojit k zabarveni povrchu blesku nebo k
zachyceni svétla na jeho povrchu s
naslednou nedostatecnou zafivosti.

| Poznamky k LCD displeji

¢ LCD displej je vyroben pomoci
specializované vysoce pfesné technologie,
diky niz je aktivnich pfes 99,99 % pixeli.
Pfesto se mohou na LCD displeji objevovat
nepatrné cerné nebo jasné (bilé, cervené,
modré nebo zelené) body. Tyto body jsou ve
vyrobnim procesu normalni a zdznam nijak
neovliviuji.

S vybitym akumulatorem nebude fotoaparat
s vysunutym objektivem pracovat. Vlozte
nabity akumulator a fotoaparat znovu
zapnéte.

| Kompatibilita obrazovych dat

¢ Tento fotoaparat vyhovuje univerzalnim
standardim DCF (Design rule for Camera
File system) stanovenym asociaci JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

e Neni zaruceno piehravani obrazového
materialu zaznamenaného fotoaparatem na
jiném zatizeni ani prehravani materialu
zaznamenanc¢ho ¢i upraveného v jiném
zafizeni.

| Upozornéni tykajici se ochrany
autorskych prav

Autorskymi pravy mohou byt chranény

televizni programy, filmy, videokazety a jiné

materialy. Neautorizované nahravani téchto

materiald mize byt v rozporu s ustanovenimi
autorskych prav.

| Neposkytujeme nahradu $kody
za obsah zaznamu

Nebude-li v disledku poruchy fotoaparatu
nebo zdznamového média atd. mozny zaznam
¢i pfehravani, nelze za obsah zdznamu
poskytnout odskodnéni.

I llustrace

Fotografie pouzité v této piirucce se vtahuji k
modelu DSC-WS55, neni-li uvedeno jinak.



Zaciname

Kontrola dodaného prislusenstvi

¢ Nabijecka akumulatort BC-CSG/BC- * USB, A/V kabel pro vicetcelovy konektor
CSGB/BC-CSGC (1) (1) (DSC-W55)

o Napdjeci kabel (1)
(neni soucasti dodavky se v USA a
Kanadg)

¢ Dobijeci akumuldtor NP-BG1 (1)/pouzdro * Reminek na zapésti (1)

na akumulator (1) %\

¢ Disk CD-ROM (softwarova aplikace

Cyber-shot/, Piirucka k produktu
"m’ Cyber-shot“) (1)
¢ Navod k obsluze (tento navod) (1)

<

DSC-W55 DSC-W35

Upevnéte feminek a navléknéte si jej na zapésti, abyste zabranili poskozeni
fotoaparatu v disledku padu atd.




1 Priprava akumulatoru

Informace pro zakazniky v USA Informace pro zakazniky mimo USA a
a Kanadé Kanadu

Zastréka

Indikator CHARGE

Napajeci kabel

OAkumuIétor zasuiite do nabije¢ky akumulatord.

eNabijeéku akumulatort zapojte do elektrické zasuvky.

Indikator CHARGE se rozsviti a zacne nabijeni.

Po zhasnuti indikatoru CHARGE je proces dokoncen (realné nabijeni).

Budete-li v nabijeni akumulatoru pokracovat priblizné jesté hodinu (do pIného nabiti), bude
mit o néco delsi vydrz.

Doba nabijeni

Doba k plnému nabiti Doba k realnému nabiti
Pfibl. 330 min. Pfibl. 270 min.

*Doba potfebnad k nabiti zcela vybitého akumuldtoru pfi teploté 25 °C. Za urcitych okolnosti ¢i
podminek miZze nabijeni trvat déle.

e Podrobnosti o zivotnosti akumulatoru a kapacité paméti viz str. 23.

¢ Nabijecku akumulatorid zapojte do snadno piistupné elektrické zasuvky.

® Ani v piipadech, kdy kontrolka CHARGE nesviti, neni ptistroj odpojen od zdroje stfidavého
napéti, dokud je pfipojen do zasuvky. Dojde-li béhem pouzivani napajecky akumulatort k
jakymkoliv potizim, ihned pferuste napdjeni pfistroje — zastrcku ihned odpojte od sifové zasuvky.

¢ Po dokonceni nabijeni odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky a akumulator z nabijecky
vyjméte.

e Urceno k pouziti s kompatibilnimi akumulatory Sony.



2 Vlozeni akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo“
(neni soucasti dodavky)

e Strana s konektorem e DSC-W55 DSC-W35

Kryt VloZte kartu Vysouvaci packa akumulatoru

akumulatoru/ »,Memory Stick Duo*

karty ,Memory stranou s Akumulator vkladejte za

Stick Duo“ konektorem soucasného tlaku koncem
smérujici k objektivu. akumulatoru na vysouvaci packu

akumulatoru.

OOtevFete kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo®.

eKartu »Memory Stick Duo“ (neni soucasti dodavky) zcela zasuiite, az
zacvakne.

OVIoite akumulator.
OZavFete kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo“.

Neni-li viozena zadna karta ,,Memory Stick Duo*
Fotoaparat zaznamenava/pirehrava snimky pouzitim vnitini paméti (ptibl. 56 MB).



| Kontrola zbyvajiciho ¢asu kapacity akumulatoru

Stisknutim tlac¢itka POWER pfistroj zapnéte a zbyvajici kapacitu akumulatoru
zkontrolujte na LCD displeji.

Indikator
zbyvajici \ 1 /_
kapacity - T =] = |Oa ¥
akumula- “,\Y
toru
Pokyny ke | Dostatecna | Mirné Akumula- | Nizka Nahradte
zbyvajici | zbyvajici vybito toru zpola | kapacita akumuldtor plné
kapacité kapacita vybit akumulétoru, | nabitym nebo
zdznam/ akumuldtor nabijte.
prehravanise | (Blika varovny
brzy zastavi. | indikator.)

e Zobrazeni spravného indikatoru zbyvajici kapacity akumulatoru trva asi minutu.
® Zobrazeny indikator zbyvajici kapacity akumuldtoru nemusi byt za urcitych okolnosti spravny.
¢ Pii prvnim zapnuti fotoaparatu se zobrazi obrazovka Nastaveni hodin (str. 9).

| Vyjmuti akumulatoru/karty,,Memory Stick Duo*
Otevrete kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo*.
»Memory Stick Duo“ Akumulatoru

Ujistéte se, zda nesviti indikator Posurite vysunovaci packou

pristupu a potom na kartu ,,Memory akumulatoru.

Stick Duo“ jedenkrat zatlacte. ¢ Dejte pozor, aby akumulator
nevypadl.

¢ Akumulator/kartu ,Memory Stick Duo* nikdy nevyjimejte, jestlize sviti indikator pfistupu — v
opacném piipadé mize dojit ke zniceni dat.



3 Zapnuti fotoaparatu/nastaveni hodin

© Tiacitko POWER

o Rezim fotografovani

1
Nastav. hodin

1 R/M/D

M/D/R

A D/M/R

%
O ool T 12 oo ]
o= Q RIS A

D [2rit]

o |

O oviadaci tlagitko 2 3

oOVIadaéem rezim vyberte Y a potom stisknéte tlagitko POWER.

90vlédacim tla¢itkem nastavte hodiny.

1 Vyberte format zobrazeni data pomoci A/V, poté stisknéte @.

2 Vyberte jednotlivé polozky pomoci 4/», nastavte numerickou hodnotu pomoci
A/V, poté stisknéte @.

3 Vyberte [OK] pomoci P, poté stisknéte @.

Zmeéna data a ¢asu
Vyberte [Nastav. hodin] na obrazovce &2 (Nastaveni) (str. 18).

P¥i zapnuti napajeni

» Obrazovka Nastaveni hodin se na displeji zobrazi pti kazdém zapnuti fotoaparatu,
dokud nenastavite hodiny.

« Pracuje-li fotoaparat s napajenim akumulatorem a pokud neprovedete zhruba béhem
tfi minut Zadnou operaci, fotoaparat se automaticky vypne, aby se nevybijel
akumulator (funkce automatického vypnuti napajeni).
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Snadné fotografovani

Mikrofon Hledacek

Packa transfokace

— e Tlacitko spousté

Tlacitko DISP (Prepina¢
displeje)

o Rezim fotografovani

Ovladaci tlacitko

Zavit stativu (na spodni —
strané)

Tlagitko ix / T (Velikost
snimku)

oVyberte rezim pomoci ovladace rezimu.

Fotografie (reZim automatického nastaveni): Vyberte .
Videoklip: Vyberte H-H.

eFotoapara’t drzte klidné, paze méjte volné u téla.

Umistéte objekt do
stfedu ramecku.
Nezakryvejte
mikrofon prstem.

© stisknate tlagitko spousts.

Fotografie: Indikator expozice/zaostreni (AE/AF)

1 Zaostiete stisknutim a
namacknutim tlacitka spouste.
Zeleny indikator @ (blokovani AE/
AF) blikd a po zaznéni pipnuti se
rozsviti nepferusované.

2 Domécknéte tlacitko spouste az
nadoraz.
Ozve se zvuk zavérky.

Videoklip:
Domacknéte tlacitko spousté az nadoraz.
Chcete-li ukoncit nahravani, stisknéte znovu tlacitko spousté nadoraz.




| Volba ovladaéem rezimi

Nastavte pozadovany rezim

fotografovani.

X Automatické nastav.
Umoznuje snadné fotografovani s
automatickym nastavenim.

P : Automat.program
Umoznuje fotografovani s automatickym
nastavenim expozice (rychlost zavérky i
hodnota clony). Pomoci této nabidky
miuZete volit rizna nastaveni.

EH: Videoklip

- Zaznam videoklipu se zvukem.

ISO: Vysoka citlivost
Fotografovani bez blesku i pfi nizké
intenzité osvétleni.

&% Zamizeni
Fotografovani osob s vyslednymi
teplejsimi télovymi tony.

&~ Portrét za soumraku
Porizovani ostrych snimkl na tmavych
mistech beze ztraty nocni atmosféry.

J: Soumrak
Snimani nocnich scén beze ztraty nocni
atmosféry.

[ad]: Krajina
Fotografovani se zaostfenim na vzdaleny
objekt.

72 Plaz
Fotografovani scén u mofe ¢i jezera s

&: snih
Zietelngjsi fotografovani zimnich scén s
prevazujici bilou.

| § Q Pouziti transfokatoru

Posunte packou transfokatoru.

o Jestlize stupnice pfiblizeni prekroci 3x,
fotoaparat pouzije inteligentni nebo pfesnou
digitlni transfokaci.

¢ Béhem nahravani videoklipu nelze ménit
stupen priblizeni.

14 Blesk (vybér rezimu blesku pro

fotografie)

Opakovanym stisknutim A (%) na

ovladacim tlacitku vyberte pozadovany

rezim.

(Bez indikace): Automaticky blesk
Zableskne pfi nedostatku svétla nebo pii
protisvétle (vychozi nastaveni)

4: Nuceny blesk

4sL: Pomala synchronizace (nuceny blesk)
Rychlost zavérky je na tmavych mistech
pomala, aby mohlo byt zietelné zachyceno
pozadi, které se nachdzi mimo dosah
blesku.

&®: Vypnuty blesk

1 Y Makro (snimani zblizka)
Stiskn&te » (W) na ovladacim tlagitku.
Pro zruseni stisknéte P znovu.

(Bez indikace): Makro vyp.

m: Makro zap. (poloha W: pfibl. 2 cm nebo
vice, poloha T: pfibl. 30 cm nebo vice)

I ®Pouziti samospousts
Opakovanym stisknutim ¥ (&) na

ovladacim tlacitku vyberte pozadovany
rezim.

Indikator samospousté

(Bez indikace): Samospoust vypnuta
{0: Nastaveni 10-sekudového zpozdéni
samospousté

$2: Nastaveni 2-sekundového zpozdéni
samospousté

Stisknéte tlacitko spousté, zacne blikat
indikator samospousté a ozve se
zvukovy signal zaveérky.

11
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| 4 EV (nastaveni expozice)

Stisknéte 4 (4) na ovladacim tladitku a
poté nastavte stisknutim A/V expozici.
Smérem k +: Svétlejsi obraz.

Smérem k —: Tmavsi obraz.

Jestlize chcete stupnici nastaveni EV
vypnout, stisknéte znovu tlacitko «.

| DISP Zména zobrazeni stavu na
displeji

Po kazdém stisknuti tlac¢itka DISP

(Prepinac displeje) se obsah displeje

zméni nasledovné.

—» Histogram zapnut

v

Indikatory vypnuty

v

LCD displej vypnut

v

Indikatory zapnuty

/ TZména velikosti snimku
Stisknéte tladitko & / T (Velikost
snimku) a potom stisknutim A/V¥
vyberte velikost.

Chcete-li nabidku Velikost snimku

vypnout, znovu stisknéte tlacitko & / -

Videoklipy

Velikost Pokyny

snimku

608 Zobraz.v TV (vysoka
640(Lepsi) kvalita)

B Zobrazeni v TV
640(Standard) | (standardni)

m: 160 Pro elektronickou postu

Fotografie

Velikost Pokyny

snimku

Cv: 7m Tisk az A3/11x17"

O3 3:2 Pomér stran 3:2

Cah: 5M Tisk a7 A4/8x10"

Gh: 3am Tisk az 13x18cm/5x7"
Cow: 2m Tisk az 10x15cm/4x6"
CVea: VGA Pro elektronickou postu
[ige: 16:9 Zobrazeni na 16:9 HDTV

| Zaznamenatelny pocet fotografii
a zaznamenatelna délka
videoklipt

Zaznamenatelny pocet fotografii a
zaznamenatelna délka videoklipti se lisi
v zavislosti na zvolené velikosti obrazu.

Fotografie

Maximalni zaznamenatelny pocet snimkd

Gian
196 ] ]

Videoklipy

Maximalni zaznamenatelna délka
|

=50
000 TZ7]

¢ Pocet zaznamenatelnych fotografii a doba se
mohou liit v zavislosti na podminkach
zaznamu.



Prohlizeni/vymazani snimku

Packa [ (Prehled)/Q
(transfokace pfi
prehravani)

Packa ® (transfokace
pfi prehravani)

NN

Konektor AV OUT
(DSC-W35)

@ Tiacitko )

(Prehravani)

Viceucelovy konektor (ve 9 LG

spodni ¢asti) (DSC-W55)
Tlagitko i /
(Vymazat)

.

@ stisknéte =) tlagitko (Prehravani).

o Stisknete-li tla¢itko [»] (Pfehravéni) pti vypnutém fotoaparatu, zapne se fotoaparat do rezimu
prehravani. Po opétovném stisknuti tlacitka se pfepne do rezimu zaznamu.

QVyberte snimek pomoci €4/» na ovladacim tlaéitku.

Videoklip:
Stisknutim @ pfehrajete videoklip. (Pfehravéni zastavite opétovnym stisknutim @.)
Stisknéte P pro previjeni vpfed, stisknéte < pro pfevijeni vzad. (Stisknutim @ se vratite do
bézného prehravani.)
Stisknutim A/V nastavite hlasitost.

| 2 / T Mazani snimkd

1 Zobrazte snimek, ktery chcete vymazat, a stisknéte i / 7 (Vymazat).

2 Vyberte [Vymazat] pomoci A, poté stisknéte @.

| ® Q@ Zobrazeni zvétseného snimku (transfokace p¥i piehravani)

Béhem zobrazeni fotografie posuiite packou & . Cheete-li transfokaci zrusit, posuiite
packou Q.

Upravte zménu métitka: A/V/<4/»

Zruste transfokaci pfi pfehravani: @

| B2 Zobrazeni obrazovky piehledu

Posunite packou B3 (Piehled) a vyberte snimek pomoci A/V/<4/». Chcete-li zobrazit
dalsi (pfedchozi) obrazovku pfehledu, stisknéte </».
Chcete-li se vratit k zobrazeni jednoho snimku, stisknéte @.

13
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| Vymazani snimkd p¥i zobrazeni prehledu snimkdi

1 Pti zobrazeni obrazovky piehledu stisknéte s / 7 (Vymazat) a vyberte [Vybrat]
pomoci A/Y na ovladacim tlaéitku, poté stisknéte @.

2 Vyberte snimek, ktery chcete vymazat, pomoci A/V/<4/W, poté stisknéte @, na
vybraném snimku se zobrazi indikdtor  (Vymazat).

3 Stisknéte s /7 (Vymazat).

4 Vyberte [OK] pomoci P, poté stisknéte @.

| Zobrazeni fotografii na televizni obrazovce

Pripojte fotoaparat k televizoru pomoci kabelu pro viceticelovy konektor (DSC-W55)
nebo kabelem A/V (DSC-W35).

DSC-W55

oG oo IO 555

Vstupni zditky audio/video

|
Kabel pro viceluc¢elovy konektor
(je soucasti dodavky)

DSC-W35

S0 S I o

. Vstupni zdifky audio/video
Ke konektoru A/V OUT

|
Kabel A/V (je sou€éasti dodavky)



Indikatory na displeji

Po kazdém stisknuti tlacitka DISP
(Prepinac displeje) se data displeje a
indikatory zapnou a vypnou (str. 12).

| P¥i fotografovani

Cia 2¢ @
I 12/12

2007 1
SHLAS.

1 9:30AM

<> ZPET/DALS|

(1]
@=

Zbyvajici kapacita
akumulatoru

[ J AE/AF blokovani

Rezim zdznamu

4WB =0 b= | VyvaZeni bilé

o -8

STBY Pohotovostni rezim/

NAHR nahravani videoklipu

iSO Mm% & J | ReZim fotografovani

mE 8 (Volba scény)

P Rezim fotografovani
(Automaticky program)

(o] Rezim fotografovani

4 4sL B Rezim blesku

Nabijeni blesku

w—r=r x1.3 | Transfokace

Ha @A

@ Bez Cerv. oci

M Ostrost

¢ Kontrast

Don Funkce Iluminator AF

[¢] [@ Rezim méfeni

RICH Barevny rezim

NATURAL

SEPIA B&W

= Rezim prehravani

O Ochrana

oy Znacka Tiskova
objednavka (DPOF)

Qx1.3 Transfokace

Krok Piehravani policko po

12/16 policku

» Pfehravani

HLAS. TRERR 110 Hlasitost

15
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2]

12/12 Cislo snimku/pocet
K7 Makro snimki nahranych ve
S AF MAF Rezim AF vybrané slozce
:00:12 Ci
BE@E | Indikator ramedku 00:00 Pocitadlo
autofokusu 4]
1.0m Predvolba vzdalenosti
zaostfeni WA Varovani pred otfesy
2z Stupnice nastaveni EV o~ Varovani pfi nizké
il kapacité akumulatoru
L= % PictBridge pfipojeni
= +2.0EV Hodnota expozice
2= v vy z
¥ Tmavsi Nastaveni expozice EV 1@ Rezim méfen
A Svétlejsi Blesk
101-0012 Cislo slozky-souboru Vyvézeni bilé
Prouzek prehravani
+ Nitkovy k¥iz
jednobodového méfent
I8 PictBridge pfipojeni expozice
G 32 Do Velikost snimku T, Rémecek autofokusu
Cvea Lido -
N I . :
FINE STD Kvalita snimku 500 Rychlost zavérky
101 Slozka pro ukladani F3.5 Hodnota clony
Zména slozky
018 Slozka prehravani
™ Zbyvajici kapacita vnitfni
paméti
E' Zbyvajici kapacita karty
~Memory Stick*
00:00:00 Doba nahravani
[00:28:25] [maximélni doba
zaznamu)|
1/30" Interval rezimu Série vice
snimkl
400 Zbyvajici pocet snimki,
jez je mozné ulozit
o &2 Samospoust
C:32:00 Zobrazeni
autodiagnostiky
150400 Cislo ISO




A

Histogram

¢ [®] tento indikator se
zobrazi, jestlize je funkce
histogramu vypnuta.

m Funkce NR pomala
zavérka

125 Rychlost zavérky

F3.5 Hodnota clony

+2.0EV Hodnota expozice

2007 11 Datum a Cas vytvofeni

9:30 AM ptrehravaného snimku

@ PAUZA Prehravani snimka

@ START porizenych v rezimu Série
vice snimkd po sériich

<> ZPET/ Vybér snimki

DALSI

¥ HLAS. Nastaveni hlasitosti

ee=mwlse) | Nabidka

17
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N
Zména nastaveni - Nabidka/Nastaveni

© Tiacitko > (Prehravani)

o Rezim fotografovani

} [ 1sO ]
‘ EERCMOMTE so K| »

© oviadaci tlagitko

oNahrévénl’: Zapnéte fotoaparat, poté zvolte rezim fotografovani.
PFehravani: Stisknéte (»] tlaéitko (Pfehravani).

Podle pozice ovladace rezimi a podle rezimu Zaznam/Pfehravani jsou k dispozici rtizné
polozky.

QStisknutim tlacitka MENU zobrazte nabidku.

eVyberte pozadovanou polozku nabidky pomoci €/» na ovladacim tlagitku.

e Jestlize je pozadovana polozka nabidky mimo displej, stisknéte opakovan¢ €4/», dokud se
nezobrazi na displeji.
® Po vybéru polozky v rezimu piehravani stisknéte @.

o Nastaveni vyberte pomoci A/V.

Vybrané nastaveni se zvétsi a nastavi.

OStisknutim tlacitka MENU zaviete nabidku.

| Vybér polozky nastaveni

Stisknéte a pridrzte tlac¢itko MENU
nebo vyberte 2= (Nastaveni) v kroku
© a potom stisknéte ».

Vyberte polozku, kterou chcete
nastavit, pomoci A/V/<4/P a potom
stisknéte @.

Nastaveni 2
Cislo souboru:
Spojeni USB:
Videovystup:  [OK |
[ INastav. hodin: 4




Podrobnosti k této funkci @& strana 18

Polozky nabidky

Dostupné polozky nabidky se lisi podle polohy ovladace rezimt a nastaveni nabidky.
Na displeji se zobrazuji jen dostupné polozky nabidky.

Nabidka pro fotografovani

COLOR (Barevny rezim) Zména zivosti fotografie nebo pridani specialnich efektd.

& (Ostteni) Zména metody zaostfeni.

El (Rezim méfeni) Vybér rezimu méreni.

WB (Vyvéaz. bilé) Nastaveni vyvazeni barev.

ISO Volba citlivosti na svétlo.

€ (Kval. snimku) Vybér pozadované kvality snimku.

Mode (Nahr. rezim) Vybér metody sériového fotografovani.

(Interval) Vypté]r intervalu snimkovani pfi nastaveni Nahr. rezim na [Velka
série].

4+ (Vykon blesku)

Upravuje intenzitu blesku.

(D (Kontrast)

Nastavuje kontrast snimku.

(1] (Ostrost)

Nastavuje ostrost snimku.

&=k (Nastaveni)

Zména polozek nastaveni.

Nabidka prohlizeni

£ (Slozka) Vybér slozky pro prohlizeni snimkd.

o (Chranit) Zabranuje ndhodnému smazani.

DPOF Pridani znacky tiskové objednavky.

Oy (Tisk) Tisk snimk{ pouzitim tiskarny odpovidajici standardu
PictBridge.

I (Post. pfehr.) Prehravani série snimka.

[Zd (Zména vel.) Zména velikosti zaznamenaného snimku.

[ (Otocit) Otoceni snimku.

¥ (Rozdélit) Stfih videoklipQ.

= (Nastaveni) Zména polozek nastaveni.

Ofezat Zaznam zvétSeného snimku. (K dispozici pouze pro transfokaci

pfi pfehravani.)
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Podrobnosti k této funkci @ strana 18

Polozky nastaveni

X Fotoaparat

Rezim AF

Vybér provozniho rezimu autofokusu.

Digital. transf.

Nastaveni rezimu digitalniho transfokatoru.

Prir.funkce

Zobrazeni popisu funkci pfi praci s fotoaparatem.

Bez &erv. oi

Nastaveni redukce jevu €ervenych o&i pfi pouziti blesku.

lluminator AF

Zajisti pomocné svétlo ke snazsimu zaostreni objektu v tmavém
prostiedi.

Autom. Prohlizeni

Ihned po expozici fotografie se na displeji zobrazi vysledny
snimek zhruba na dvé sekundy.

i@ Nastroj vnitini paméti

Formatovat

Naformatuje vnitini pamét.

U= Nastroj Memory Stick

Formatovat

Zformatuje kartu ,Memory Stick Duo“.

Tvorba nahr. slozky

Vytvofi na karté ,Memory Stick Duo“ slozku k ukladani snimko.

Zména nahr. slozky

Zmeéni slozku pravé pouzivanou k nahravani snimkd.

Kopirovat

Zkopiruje vSechny snimky ve vnitfni paméti na kartu ,Memory
Stick Duo”.




il .
=a Nastaveni 1

Podrobnosti k této funkci @& strana 18

Podsviceni LCD
(pouze DSC-W55)

Nastaveni jasu podsviceni displeje LCD pfi pouzivani
fotoaparatu s akumulatorem.

Zvuk

Nastaveni zvuku tlacitek.

E Jazyk Nastaveni jazyka, ktery se bude pouzivat k zobrazeni polozek
nabidek, varovani a zprav.
Inicializace Inicializuje nastaveni fotoaparatu na vychozi nastaveni.

o p
== Nastaveni 2

Cislo souboru

Nastaveni zplsobu pfidélovani ¢isel soubord snimkdm.

Spojeni USB Vybér USB rezimu, ktery ma byt pouzit pfi propojeni
fotoaparatu s pocitatem nebo tiskarnou odpovidajici standardu
PictBridge pomoci kabelu pro vicet¢elovy konektor (DSC-W55)
nebo kabelu USB (DSC-W35).

Videovystup Nastaveni vystupniho signalu videa podle barevné obrazové

normy pfipojeného videozafizeni.

Nastav. hodin

Nastaveni data a ¢asu.

21



22

.|
Vyuziti pocitace

Snimky potizené fotoapardtem muiZete zobrazit v pocitaci. Diky moZnostem softwaru
muzete s fotografiemi i videoklipy z fotoaparatu pracovat v nebyvalém rozsahu.
Podrobnosti naleznete v dokumentu ,,Pfirucka k produktu Cyber-shot*.

Podporované operaéni systémy pro USB pfipojeni a
softwarovou aplikaci (je sou¢asti dodavky)

Pro uZivatele systému Windows

Pro uZivatele systému Macintosh

USB pripojeni

Windows 2000 Professional,
Windows XP Home Edition
nebo Windows XP Professional

Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS
X(v10.1 az v10.4)

Softwarova aplikace

Windows 2000 Professional,

neni kompatibilni

»Picture Motion
Browser*

Windows XP Home Edition
nebo Windows XP Professional

e Nutnost instalace s vyse uvedenym operacnim systémem.

o Jestlize vas operacni systém USB piipojeni nepodporuje, pouzijte béZné dostupny adaptér
Memory Stick Reader/Writer.

¢ Dalsi podrobnosti o provoznim prostiedi softwarové aplikace Cyber-shot ,,Picture Motion
Browser® naleznete v dokumentu ,,Pfirucka k produktu Cyber-shot*.

(@ Zobrazeni ,,Pfiruéka k produktu Cyber-shot*

| Pro uzivatele systému Windows | Pro uzivatele systému Macintosh

1 Zapnéte poéitaé a vloZte disk CD-
ROM (je soucasti dodavky) do
jednotky CD-ROM.

Vyberte slozku ,,Handbook* a zkopirujte
dokument ,,Handbook.pdf* uloZeny ve
slozce ,,CZ* do pocitace.

1 Zapnéte poéitaé a vlozte disk CD-
ROM (je soucasti dodavky) do
jednotky CD-ROM.

Zobrazi se nize uvedené okno.

Cyber-shot Application Software

2 Po dokonéeni kopirovani poklepejte na
ikonu ,,Handbook.pdf*.

Klepnete-li na tlacitko [Cyber-shot
Handbook], zobrazi se obrazovka pro
kopirovani dokumentu ,,Ptirucka k
produktu Cyber-shot“. Pfi kopirovani
postupujte podle pokyni na obrazovce.

2 Po dokonéeni instalace poklepejte na
zastupce vytvoreného na plose.



Zivotnost akumulatoru a kapacita paméti

Zivotnost akumulatoru a poéet snimka, které Ize zaznamenat &i

zobrazit

Tabulky ukazuji ptiblizny pocet snimkd,
jez lze zaznamenat Ci zobrazit, a
Zivotnost akumulatoru pfi fotografovani
v rezimu [Normalni], s plnou kapacitou
akumulatoru (je soucasti dodavky) pii
teploté prostfedi 25°C. Pocty obrazki,
jez lze zaznamenat ¢i zobrazit,
zohlednuji v pfipadé nutnosti vyménu
karty ,,Memory Stick Duo*.
Upozornujeme, Ze skutecné pocty
mohou byt nizsi nez pocty uvedené v
tabulce — zélezi na podminkach pouziti.
¢ Kapacita akumulatoru se s ¢etnosti pouziti
Casem sniZuje.

e Pocet snimkd, které Ize zaznamenat ¢i
zobrazit a zZivotnost akumuldtoru se snizuji
za nasledujicich okolnosti:

— Nizka okolni teplota.

— Casté pouzivani blesku.

— Casté zapinani a vypinani fotoaparatu.

— Casté pouzivani transfokatoru.

— Jas podsviceni LCD displeje s nastavenim
na vysokou hodnotu (pouze DSC-W55).

- [Rezim AF] je nastaven na [Monitor].

- Kapacita akumuldtoru je nizka.

| P¥i fotografovani

- Fotografovani jednou za kazdych 30
sekund.

— Transfokator je prepindn stfidavé mezi
polohou W aT.

— Blesk je pouzit u kazdého druhého
snimku.

— Napdjeni je zapnuto a vypnuto po kazdém
desatém snimku.

® Metoda méfeni je zaloZena na standardu
CIPA.

(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

e Pocet snimkii a zivotnost akumulatoru
nezavisi na velikosti snimku.

| P¥i prohlizeni fotografii

Poget snimka akumzliJ\Ilzttc:f:JS(tmin.)
DSC-W55
PFibl. 8800 | Piibl. 440
DSC-W35
Piibl. 6300 | PFibl. 340

e Postupné prohlizeni jednotlivych snimk
zhruba ve tfisekundovych intervalech

| PFi snimani videoklipt

LCD displej zap. LCD displej vyp.
(min.) (min.)
DSC-W55
Ptibl. 180 | Pribl. 230
DSC-W35
Ptibl. 180 | Pribl. 230

dli_s%ij Pocet snimkd akztlj\::;?é?rztru
(min.)
DSC-W55
Zap. Pribl. 380 Pribl. 190
Vyp. Pibl. 490 Pibl. 245
DSC-W35
Zap. Pribl. 380 Pribl. 190
Vyp. Pibl. 480 Pibl. 240

® Fotografovani za nasledujicich podminek:
— € (Kval. snimku) je nastavena na
[Lepsi].
- [Rezim AF] je nastaven na [Jeden].

e Nepretrzité nataceni videoklipi s velikosti
obrazu [160]
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Pocet fotografii a doba zaznamu videoklipt

Pocet fotografii a délka videoklipti se mohou liSit podle podminek zaznamu a
zaznamového média.
¢ Podrobnosti o velikosti snimku viz str. 12.

Priblizny pocet fotografii (kvalita snimku je v hornim radku [Lepsi] a v
dolnim Fadku [Standard].)
(Jednotky: snimky)

Kapacita x;':gt', Karta ,Memory Stick Duo“ naformatovana v tomto fotoaparatu
Velikost 5'3;;3:3 128MB | 256MB | 512MB | 1GB 2GB 4GB 8GB
™ 16 37 67 137 279 573 1132 2272

33 73 132 268 548 1125 2223 4459

32 16 37 67 137 279 573 1132 2272
33 73 132 268 548 1125 2223 4459

SM 23 51 92 188 384 789 1559 3127
43 96 174 354 723 1482 2928 5873

3M 37 82 148 302 617 1266 2501 5017
67 149 264 537 1097 2250 4447 8919

2M 60 133 238 484 988 2025 4002 8027
111 246 446 907 1852 3798 7504 | 15052

VGA 357 790 1428 2904 5928 | 12154 24014 48166
892 1975 3571 7261 | 14821| 30385| 60036 120416

16:9 60 133 238 484 988 2025 4002 8027
111 246 446 907 1852 3798 7504 | 15052

e Pocet uvedenych snimki plati pfi nastaveni [Mode] na [Normalni].

¢ Jestlize je pocet zbyvajicich zaznamenatelnych snimk vyssi nez 9 999, zobrazi se indikator
»>9999%.

¢ Pozd¢ji mizete provést zménu velikosti snimkt ([Zména vel.], str. 19).



| Pfiblizna doba zaznamu videoklipt
(Jednotky: hodiny : minuty : sekundy)

K . VnitF?", Karta ,,Memory Stick Duo“ naforméatovana v tomto fotoaparatu

apacita| pamet

Velikost 5':;;3:3 128MB | 256MB | 512MB 1GB 2GB 4GB 8GB

640(Lepsi) - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:20 | 0:25:10 | 0:50:00 | 1:40:20
640(Standard) | 0:02:30 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:21:40 | 0:44:20 | 1:31:00 | 3:00:00 | 6:01:10
160 0:42:40 | 1:31:30 | 2:51:20 | 5:47:00 | 11:44:20 | 24:18:20 | 48:01:40 | 96:19:50

¢ Videoklipy s velikosti nastavenou na [640(Lepsi)] lze zaznamendvat pouze na karty ,,Memory
Stick PRO Duo*.

® Velikost zaznamenatelného videoklipu je pfibl. 2 GB pro kazdy soubor. Dosahne-li velikost pfibl.
2 GB, fotoaparat zaznam automaticky ukonci.

¢ Pfi pfehravani obrazkl zaznamenanych starsimi modely Sony se miiZe zobrazeni od skutecné
velikosti snimku lisit.
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.|
Odstranovani problémi

Pokud se pfi pouziti fotoaparatu objevi potize, vyzkousejte nasledujici feseni.

© Provedte kontrolu nize uvedenych polozek a nahlédnéte do
dokumentu ,,Pfiru¢ka k produktu Cyber-shot“ (PDF).

Jestlize se na displeji zobrazi kdd jako naptiklad ,,C/E:O0O:00%, nahlédnéte
do dokumentu ,,Ptirucka k produktu Cyber-shot*.

.

@ Vyjméte akumulator, zhruba po minuté jej znovu vlozte a zapnéte
napajeni.

.

©® Inicializujte nastaveni (str. 21).
~

@O Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis
Sony.

Vezméte laskavé na védomi, Ze odeslanim fotoaparatu k opravé souhlasite s tim, Ze
pracovnici servisu mohou pfi opravé zobrazit obsah vnitini paméti fotoaparatu.

Akumulator a napajeni

Akumulator nelze nainstalovat.

¢ Nainstalujte akumulétor spravné — koncem akumulétoru stlacte vysunovaci packu
akumuldtoru (str. 7).

Nelze zapnout fotoaparat.
¢ Nainstalujte spravné akumulator (str. 7).
¢ Akumulator je vybity. Nainstalujte nabity akumulator (str. 6).
¢ Akumulator je na konci své Zivotnosti. Nahradte jej novym.
¢ Pouzijte doporuceny akumulator (str. 5).

Napéti se nahle vypne.
ePokud je fotoaparat zapnuty a neprovedete-li zhruba po dobu tii minut Zidnou
operaci, fotoaparat se automaticky vypne, aby se akumulator nevybijel. Fotoaparat
znovu zapnéte (str. 9).
¢ Akumulator je na konci své Zivotnosti. Nahradte jej novym.

Akumulator nelze nabit.

¢ Akumulator nelze nabijet pouzitim AC adaptéru (neni soucasti dodavky).



Indikator zbyvajici kapacity akumulatoru neukazuje spravné.
eTento jev se objevuje pfi pouzivani fotoaparatu v extrémné teplém nebo studeném
prostfedi.
¢ Zobrazena zbyvajici kapacita se lisi od skutecné. Zobrazené informace zkorigujete
aplnym vybitim akumuldtoru a naslednym nabitim.
¢ Akumulator je vybity. Nainstalujte nabity akumulator (str. 6).
¢ Akumulator je na konci své Zivotnosti. Nahradte jej novym.

Fotografovani/snimani videoklipt

Fotoaparat nemtize nahravat snimky.

¢ Zkontrolujte volnou kapacitu vnitini paméti nebo karty ,,Memory Stick Duo* (strany
24, 25). Jsou-li plné, provedte néktery z nasledujicich kroku:
- Vymazte nepotiebné snimky (str. 13).
- Vyméite kartu ,Memory Stick Duo®.

e Pouzivate kartu ,,Memory Stick Duo“ s ochranou proti zapisu na kartu a pojistka
ochrany je nastavena do polohy LOCK. Nastavte pojistku do polohy nahravani.

¢ Nelze nahravat snimky pfi nabijeni blesku.

¢ Pti fotografovani nastavte ovladac rezimt do jiné polohy nez .

¢ Pfi nataceni videoklipd nastavte ovladac rezimt na E§.

¢ Pfi zaznamu videoklipti je velikost obrazu nastavena na [640(Lepsi)]. Provedte jednu z
nasledujicich akei:
- Nastavte velikost obrazu na jinou hodnotu nez [640(Lepsi)].
- Vlozte kartu ,Memory Stick PRO Duo*.

Nelze vlozit datum do snimkdi.

e Tento fotoaparat neni vybaven funkci pfidani datumu k snimku. Mizete tisknout ¢i
ukladat snimky s datem vloZenym pomoci aplikace ,,Picture Motion Browser®.

Prohlizeni snimku

Fotoaparat nemlize pfehravat snimky.
o Stisknéte tlacitko [»] (Pfehravani) (str. 13).
e Nézev slozky/souboru v pocitaci byl zménén.
e Jestlize byl soubor snimku zpracovan pocitacem nebo byl soubor snimku nahran
pomoci jiného modelu fotoaparatu, nelze pfehravani na tomto fotoaparatu zarucit.
eFotoaparat je v rezimu USB. Zruste pfipojeni USB.
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Upozornéni

| Fotoaparat nepouzivejte a
neskladujte v nasledujicich
mistech

® V mimofadné horkém, studeném nebo
vlhkém prostfedi
V mistech, jako je napriklad na slunci
zaparkovany automobil, mize dojit k
deformaci télesa fotoaparatu s naslednou
poruchou.

® V misté s piimym slune¢nim zafenim nebo
pobliz topidla
Téleso fotoaparatu mize zménit barvu nebo
podlehnout deformaci, jeZ mize vyvolat
poruchu.

* V mistech vystavenych silnym vibracim

 Blizko mist se silnym magnetickym polem

® V mistech se zvifenym piskem ¢i prachem
Davejte pozor, aby do fotoaparatu nevnikl
pisek nebo prach. Mohlo by tak dojit k
poruse fotoaparatu a v nékterych pfipadech
se muize jednat o poruchu neopravitelnou.

I Nogeni fotoaparatu

Nesedejte si na zidli ¢i na jind mista s

fotoaparatem zastréenym do zadni kapsy —

mohlo by dojit k poruse nebo poskozeni

fotoaparatu.

| Cisténi

Cisténi LCD displeje

Povrch displeje otfete cistici sadou na LCD

zafizeni (neni soucasti dodavky) a odstrarite

otisky prsti, prach atd.

Cisténi objektivu

Objektiv otfete suchou tkaninou a odstrante

otisky prsti, prach atd.

Cisténi povrchu fotoaparatu

Povrch fotoaparatu lehce ocistéte mékkou

tkaninou navlhc¢enou ve vodé a potom jej

otfete suchou tkaninou. Nepouzivejte

nasledujici prostiedky — mohlo by dojit k

poskozeni povrchu nebo plaste.

¢ Chemické prostfedky jako fedidlo, benzin,
alkohol, jednorazové utérky, repelenty proti
hmyzu, krémy na opalovani nebo insekticidy
atd.

¢ Fotoaparat nepouzivejte, jestlize mate vyse
uvedené prostfedky naneseny na rukou.

* Neponechavejte fotoaparat delsi dobu v
kontaktu s pryzi ¢i vinylem.

| Provozni teplota

Fotoaparat byl navrzen pro pouziti v teplotach
mezi 0 °C a 40 °C. Nedoporucujeme
fotografovat na mimoradné chladnych ¢i
horkych mistech pfesahujicich uvedené
hodnoty.

| Kondenzace vihkosti

Jestlize byl fotoaparat pfenesen piimo ze
studeného do teplého prostfedi, miize uvnitt
nebo na povrchu pfistroje zkondenzovat
vlhkost. Tato kondenzace vlhkosti mize
zpUsobit nespravnou funkci fotoaparatu.
Postup v pfipadé kondenzace vihkosti
Fotoaparat vypnéte a vyckejte asi hodinu, nez
se vlhkost odpafi. Upozorinujeme, Ze pokusite-
li se fotografovat s vlhkosti uvnitf objektivu,
nebudete moci poridit zietelné snimky.

I Informace o vnitinim dobijecim
zaloznim akumulatoru

Fotoaparat je vybaven vnitfnim dobijecim
akumuldatorem, jenz udrzuje datum, ¢as a dalsi
nastaveni, af uz je napajeni zapnuto ¢i nikoli.
Tento dobijeci akumulator se neustéle dobiji,
pokud je fotoaparat pouzivan. Pouzivate-li
vsak fotoaparat pouze kratkodobé,
akumulator se postupné vybiji a nebudete-li
fotoaparat viibec pouzivat asi po dobu
jednoho mésice, ¢lanek se zcela vybije. V
takovém pfipad¢ zajistéte, aby se dobijeci
akumulator pfed pouzitim fotoaparatu nabil.
Fotoaparat v§ak mizete pouzivat i pfesto, Ze
dobijeci akumulator neni nabity — pokud
nezaznamenavate datum a Cas.

Metoda nabijeni vnitfniho dobijeciho
zalozniho akumulatoru

Do fotoaparatu vlozte nabity akumulator a
pristroj ponechte 24 hodin ¢i déle s vypnutym
napdjenim.



Technicka data

Fotoaparat
[Systém]

Obrazové zafizeni: barevny CCD snimac
7,20 mm (typ 1/2,5), primdrni barevny filtr

Celkovy pocet pixeld fotoaparatu:

PFibl. 7410 000 pixelit

Efektivni pocet pixell fotoaparatu:
Pribl. 7201 000 pixelti

Objektiv: Carl Zeiss Vario-Tessar 3x zoom,
f=6,3-18,9mm (38 - 114 mm pfi

_prepoctu na 35 mm fotoaparat) F2,8 - 5,2

Rizeni expozice: automaticka expozice, volba
scény (7 rezimti)

Vyvazeni bilé: automatické, denni svétlo,
oblacno, zafivky, zarovky, blesk

Format soubori (kompatibilni s DCF):
Fotografie: Exif Ver. 2.21 kompatibilni s
JPEG, kompatibilni s DPOF
Videoklipy: kompatibilni s MPEG1
(monofonni)

Zaznamové médium: vnitini pamét (pfibl.

56 MB), ,,Memory Stick Duo*

Blesk: dosah blesku (citlivost ISO
(doporuceny index expozice) nastavena na
rezim Auto): pfibl. 0,2 az 3,9 m (W)/pfibl.
0,3 az2,0m (T)

[Vstupni a vystupni konektory]

DSC-W55

Vicetcelovy konektor: video, audio
(monofonni), USB komunikace

USB komunikace: Hi-Speed USB
(kompatibilni s USB 2.0)

DSC-W35

Konektor A/V OUT: typ minijack
Video, audio (monofonni)

USB konektor: typ mini-B

USB komunikace: Hi-Speed USB
(kompatibilni s USB 2.0)

[LCD displej]

DSC-W55

LCD panel: 6,2 cm (typ 2,5) technologie TFT
Celkovy pocet bodi: 115 200 (480x240) bodt
DSC-W35

LCD panel: 5,1 cm (typ 2,0) technologie TFT
Celkovy pocet bod: 84 960 (354x240) bodu

[Napajeni, obecné]

Napajeni: dobijeci akumulator NP-BG1, 3,6 V
AC adaptér AC-LS5K (neni soucésti
dodavky), 42V

Prikon (pfi fotografovani se zapnutym LCD
displejem):
DSC-W55
1,0W
DSC-W35
1.0W
Provozni teplota: 0 az 40 °C
Skladovaci teplota: —20 az +60 °C
Rozméry:
DSC-W55
88,9%57,1x22,9 mm (§/v/h, véetné
vy¢nivajicich ¢asti)
DSC-W35
89,8%59,1x22,9 mm (§/v/h, véetné
vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost:
DSC-W55
Pribl. 147 g (véetné akumulatoru NP-BG1,
feminku na zapésti atd.)
DSC-W35
Pribl. 149 g (véetné akumulatoru NP-BG1,
feminku na zapésti atd.)
Mikrofon: monofonni
Reproduktor: monofonni
Exif Print: kompatibilni
PRINT Image Matching III: kompatibilni
PictBridge: kompatibilni

Nabije¢ka akumulatori BC-CSG/
BC-CSGB/BC-CSGC

Pozadavky na napajeni: AC 100 az 240 V,
50/60 Hz,2 W (BC-CSG/BC-CSGC)
2,6 W (BC-CSGB)

Vystupni napéti: 42 V ss, 0,25 A

Provozni teplota: 0 az 40 °C

Skladovaci teplota: —20 az +60 °C

Rozmeéry: pfibl. 62x24x91 mm (§/v/h)

Hmotnost: pfibl. 75 g

Dobijeci akumulator NP-BG1

Pouzité akumulatory: lithium-iontové
Maximalni napéti: 42 V ss

Jmenovité napéti: 3,6 V ss

Kapacita: 3,4 Wh (960 mAh)

Konstrukce a technicka data mohou byt
zménény i bez predchoziho upozornéni.

29



30

Ochranné znamky

¢ Cyber-shot je ochrannd zndmka
spolecnosti Sony Corporation.
¢ ,Memory Stick®, — .. »Memory Stick
PRO*, MEMORY STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo“, MEMORY STICK Duo, ,Memory Stick
PRO Duo*, MEMORY STICK PRO Duo,
~Memory Stick Micro“, ,,MagicGate* a
MAGICGATE jsou ochranné znamky
spolecnosti Sony Corporation.
Microsoft, Windows a DirectX jsou
registrované ochranné zndmky nebo
ochranné znamky spolecnosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech
americkych a v dalsich zemich.
Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac a eMac jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple
Computer, Inc.
Intel, MMX a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Intel Corporation.
Google je registrovand ochrannd znamka
spolecnosti Google Inc.
Ostatni nazvy systémi a produktd zminéné v
tomto navodu jsou ramcove ochrannymi
znamkami nebo registrovanymi ochrannymi
znamkami pfislusnych vyvojafia ¢i vyrobcd.
V tomto navodu vsak nejsou ve v§ech
ptipadech pouzity znacky ™ nebo ®.












Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczgsciej zadawane pytania s3
na naszej internetowej stronie Obstugi Klienta.

Dalsi informace o produktu a odpovédi na casto
kladené dotazy naleznete na nasich
internetovych strankach zakaznické podpory.

http://www.sony.net/

Wydrukowano na papierze wyprodukowanym w co
eC(?'f najmniej 70% z makulatury, przy uzyciu tuszu na bazie
info ) " : L0 s

oleju roslinnego, nie zawierajacego lotnych zwigzkéw

organicznych.

Vyti§téno na papiru, ktery je recyklovan ze 70% nebo
vice pomoci inkoustu bez VOC (prchava organicka

sloucenina) vyrobeného na bazi rostlinného oleje. ||| | ||||| || |||| | ||| || |||| | |||
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